Design and Quality
IKEA of Sweden

0006






S P EP B

DANSK

Se sidste side i vejledningen med en komplet liste over IKEA's udpegede udbydere
af eftersalgsservice og tilhgrende lokale telefonnumre.

Den elektroniske vejledning findes pa www.ikea.com.

NORSK

Se manualens siste side for en komplett oversikt over IKEA-godkjente
tjenesteleverandarer for ettersalgservice og aktuelle telefonnummer.
Den elektroniske brukermanualen er tilgjengelig fra www.ikea.com.

SsUomMmi

Taman oppaan viimeisella sivulla on tdaydellinen luettelo IKEA:n nimeamista
huoltopalvelujen tarjoajista ja niiden paikalliset puhelinnumerot.
Sahkoéinen kayttdopas on saatavilla osoitteesta www.ikea.com.

SVENSKA

Pa den sista sidan i den har bruksanvisningen finns en fullstandig lista ver IKEA:s
auktoriserade serviceleverantdrer och deras respektive nationella telefonnummer.
Den elektroniska anvandarmanualen finns pa www.ikea.com.
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Oplysninger om sikkerhed

/A ADVARSEL! FORHOLDSREGLER FOR

AT UNDGA MULIG EKSPONERING FOR
KRAFTIG MIKROBOLGEENERGI

Din sikkerhed

+ Forsgg ikke at betjene ovnen med deren
aben, da dette kan medfgre skadelig
eksponering for mikrobglgeenergi. Det er
vigtigt ikke at edeleegge eller manipulere
sikkerhedslasene.

+ Undlad at anbringe genstande mellem
ovnens forside og ovnderen eller lade
skidt eller rengeringsrester ophobes pa
teetningsfladerne.

/A ADVARSEL! Hvis daren eller
derforseglingerne er beskadigede, ma
mikrobglgeovnen ikke betjenes, far den
er repareret af en kvalificeret tekniker.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER
ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand, elektrisk
sted, personskade eller eksponering for
overdreven mikrobglgeenergi, nar du
bruger apparatet, skal du overholde de
grundleeggende forholdsregler, herunder
felgende:

* Laes og felg de specifikke:
"FORHOLDSREGLER FOR AT UNDGA
MULIGE EKSPONERING FOR KRAFTIG
MIKROBOLGEENERGI".

Specifikationer ......ccccevcevveeniecieeeeseceeee, 18
Installation og tilslutning ........ccccevvveveieennnnee. 19
MilJBheNSYN ..o 19
IKEA'S garanti....c.cccceveeivnieeniiennieciiiecceeeee, 20

« Mikrobglgeovnen ma bruges af bern pa
8 ar og derover samt af personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller som mangler erfaring
og viden, hvis de har modtaget instruktion
i sikker brug af mikrobglgeovnen og
forstar de involverede farer.

* Hold apparatet og dets ledning
utilgaengelige for bern under 8 ar.

* Hvis netledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, dennes
autoriserede servicecenter eller
tilsvarende kvalificerede personer for at
undga fare.

A ADVARSEL: Det er farligt for
andre end en kvalificeret person at
udfere enhver vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde, der indebaerer
fiernelse af et deeksel, der giver
beskyttelse mod eksponering for
mikrobglgeenergi.

« Ved opvarmning af mad i plastik- eller
papirbeholdere skal du holde gje med
ovnen pa grund af muligheden for
antaending.

« Brug kun redskaber, der er egnede til
brug i mikrobglgeovne.

+ Hvis der dannes rgg, skal du slukke
for apparatet eller tage stikket ud af
stikkontakten.,Hold dgren lukket for at
slukke eventuelle flammer.

« Opvarmning af drikkevarer med
mikrobglgeovnen kan resultere i forsinket
stedkogning, og man skal derfor passe
pa, hvorledes man handterer beholderen.
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Indholdet af sutteflasker og glas til

babymad skal omrares eller rystes,

og temperaturen skal kontrolleres fgr

indtagelse for at undga forbreendinger.

/g i deres skal og hele hardkogte g

bar ikke opvarmes i mikrobalgeovn,

da de kan eksplodere, selv efter at

mikrobglgeovnens varme er afsluttet.

Ovnen bar rengeres regelmaessigt og

enhver madaflejring fjernes.

Manglende vedligeholdelse af ovnen kan

fare til forringelse af overfladen, hvilket

kan pdvirke apparatets levetid negativt og

muligvis medfgre en farlig situation.

For at undga overophedning ma

apparatet ikke monteres bag en dekorativ

dar.

Brug kun stegetemperaturspyddet,

der anbefales til ovnen. (Geelder

for ovne med mulighed for brug af

stegetemperaturspyd).

Mikrobglgeovnen ma ikke placeres i et

skab, medmindre den er afprevet i et

skab.

Mikrobglgeovnen ma kun anvendes med

den dekorative der holdt aben.

(For ovne med en dekorativ der).

Apparatet er beregnet til

husholdningsbrug eller lignende

anvendelser, eksempelvis:

- personalekgkkener i butikker, kontorer
og andre arbejdsmiljger;

- af kunder pa hoteller, moteller og andre
boligmiljger;

- overnatningshuse;

- kroer og lignende miljger.

Mikrobglgeovnen er beregnet til

opvarmning af mad- og drikkevarer.

Terring af mad eller tgj, opvarmning

af varmepuder, tefler, svampe, fugtige

klude og lignende kan medfare risiko

for skade, antaending eller brand. Brug

ikke metalbeholdere til madvarer og

drikkevarer, da de kan forarsage gnister.

Apparatet er beregnet til at blive brugt

som fritstdende. Installer ikke i et skab

eller bag en pyntedar for at undga

overopvarmning.

Apparatet ma ikke renses med en
damprenser.

Apparatet er beregnet til at blive brugt
som fritstdende.

Apparatets bagside skal anbringes mod
en veeg.

Apparatet er ikke beregnet til brug

med en ekstern timer eller et separat
fijernbetjeningssystem.

Temperaturen pa tilgeengelige overflader
kan blive hgj, nar apparatet bruges.

A\ ADVARSEL: Néar

kombinationstilstanden pa apparatet
bruges, ma bern kun bruge ovnen
under tilsyn af en voksen pa grund af de
opnaede temperaturer.

A ADVARSEL: Ror ikke ved

mikrobglgeovnen, nar den kerer, for at
undga forbraendinger.

GEM VEJLEDNINGEN
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INSTALLATION AF JORDFORBINDELSE
FOR AT REDUCERE RISIKOEN FOR
PERSONSKADE

A FARE

Fare for elektrisk stad

Bergring af nogle af de interne komponenter
kan medfgre alvorlig personskade eller dgd.
Du ma ikke skille apparatet ad.

A\ ADVARSEL!

Fare for elektrisk stgd

Forkert anvendelse uden jordforbindelse

kan fore til elektrisk sted. Seet ikke stikket

i en stikkontakt, indtil apparatet er korrekt

installeret og jordforbundet.

Dette apparat skal veere jordforbundet.

| tilfaelde af en elektrisk kortslutning,

reducerer jordforbindelsen risikoen for

elektrisk stad, da den fungerer som en
flugtvej for elektrisk strgm. Dette apparat er
udstyret med en ledning med jordledning
og et stik med jordforbindelse. Stikket

skal saettes i en stikkontakt, der er korrekt

installeret og jordforbundet.

Tal med en kvalificeret elektriker eller

tekniker, hvis vejledningen til jordforbindelse

ikke er helt forstaet, eller hvis du er i tvivl,
om apparatet er jordet korrekt. Hvis det er
ngdvendigt at bruge en forlaengerledning,
bruges kun en 3-polet forlaengerledning.

* Netledningen er kort for at reducere
risiciene, der opstar som felge af at blive
viklet ind i eller snuble over en lengere
netledning.

* Hvis der anvendes en lang ledning eller
forlaengerledning:

- De elektriske egenskaber, der er
markeret pa ledningsseettet eller
forlengerledningen, skal vaere mindst
lige sa store som apparatets elektriske
egenskaber.

- Forlaengerledningen skal vaere en
3-leder ledning med jordforbindelse.

- Forlaengerledningen skal anvendes
sdledes, at den ikke ligger over en
bordkant eller bordplade, hvor den
kan traekkes i af barn eller faldes over
utilsigtet.

RENGORING

Serg for at koble apparatet fra

stremforsyningen.

* Renggr hulrummet i ovnen efter brug
med en fugtig klud.

« Renger tilbeheret i seebevand pa
saedvanlig made.

* Dgrkarmen, teetningen og de tilstadende
dele skal renggres omhyggeligt med en
fugtig klud, hvis de er snavsede.

« Brug ikke harde slibemidler eller skarpe
metalskrabere til at renggre ovndaerens
glas, da de kan ridse overfladen, hvilket
kan resultere i splintring af glasset.

 Renggringstip % For lettere rengering af
de hulrum og vaegge, som tilberedt mad
kan komme i kontakt med: Anbring en
halv citron i en skal, tilfaj 300 ml vand,
og varm pa 100 % mikrobglgeeffekt i
10 minutter. Tagr ovnen ren ved hjeelp af en
blad, ter klud.

A FORSIGTIG

Fare for personskade

Det er farligt for andre end en kvalificeret
person at udfgre enhver vedligeholdelses-
eller reparationsarbejde, der indebaerer
fiernelse af et daeksel, der giver beskyttelse
mod eksponering for mikrobelgeenergi.

Se vejledningen om "MATERIALER, SOM
DU KAN BRUGE | EN MIKROB@LGEOVN,
ELLER SOM SKAL UNDGAS | EN
MIKROBOLGEOVN".

Der kan veere visse ikke-metalliske
redskaber, der ikke er sikre at bruge i en
mikrobglgeovn. Hvis du er i tvivl, kan du
teste det pagaeldende redskab ved at fglge
nedenstdende procedure.

Redskabstest:

* Fyld en mikrobglgesikker beholder med
1 kop koldt vand (250 ml) sammen med
det pagaeldende redskab.

« Start mikroovnen pa maksimal effekt i
1 minut.

* Fol forsigtigt pa redskabet. Hvis det
enkelte redskab er varmt, ma du ikke
benytte det i mikroovnen.

* Brug ikke mere tilberedningstid end
1 minut.
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Materialer, som du kan bruge i en mikrobelgeovn

Kokkengrej Bemaerkninger

Stegefad Folg producentens anvisninger. Bunden af stegefadet skal veere mindst 5 mm over
drejetallerkenen. Forkert brug kan muligvis fa drejetallerkenen til at knaekke.

Porcelaen Kun mikrobglgesikkert porcelaen. Fglg producentens anvisninger. Brug ikke
revnede eller skarede tallerkner.

Glas Fjern altid 1dget. Brug kun til at varme maden, indtil den er lunken. De fleste glas er
ikke varmebestandige og kan splintres.

Glasvarer Kun varmebestandige kakkenglas. Serg for, at der ikke er nogen metaldele.

Brug ikke revnede eller skarede tallerkner.

Madlavningsposer til
ovn

Felg producentens anvisninger. Luk ikke med metalclips. Klip huller i pose, for at
damp kan slippe ud.

Paptallerkener og
kopper

Brug kun i kort tid til tilberedning/opvarmning. Efterlad ikke ovnen uden opsyn,
mens madlavning er i gang.

Papirservietter

Brug disse til at deekke mad til ved genopvarmning og til at absorbere fedt.
Brug kun under opsyn ogq til kort tids tilberedning.

Pergamentpapir

Brug som daekke for at undga sprejt eller som indpakning til dampning.

Plast

Kun mikrobeglgesikkert porcelaen. Falg producentens anvisninger. Skal vaere maerket
"Sikker til mikrobglgeovn". Nogle plastikbeholdere bliver blade, nar maden bliver
varm. "Kogeposer" og teetsluttende plastposer skal vaere skaret i, perforerede eller
ventilerede som anvist pa pakken.

Plastikfilm Kun mikrobeglgesikkert porcelaen. Bruges til at deekke mad under tilberedningen for
at bevare fugten. Plastikfolie ma ikke rare maden.

Termometre Kun sikre til mikrobglgeovn (kgd- og sliktermometre).

Vokspapir Bruges som daekke for at undga sprejt og bevare fugt.

Materialer, som skal undgas i mikrobelgeovn

Kokkengrej

Bemaerkninger

Aluminiumsbakke

Kan forarsage gnistdannelse. Overfer mad til en skal, der er sikker til
mikrobglgeovn.

Madkarton med
metalhdndtag

Kan forarsage gnistdannelse. Overfer mad til en skal, der er sikker til
mikrobglgeovn.

Metalredskaber
eller redskaber med
metaldele

Metal skeermer maden mod mikrobglgeenergi. Metaldele kan forarsage
gnistdannelse.

Metallukkeband

Kan fordrsage gnistdannelse og kan forarsage en brand i ovnen.

Papirposer Kan forarsage en brand i ovnen.
Skumplast Skumplast kan smelte eller forurene vaeske indeni, nar den anvendes.
Trae Tree vil terre ud, nar det bruges i mikroovn og kan flaekke eller knaekke.
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Beskrivelse af produktet

OPSTILLING AF OVNEN
Navn pa ovnens dele og tilbehgr

Fjern ovnen og alle materialer fra kartonen og ovhrummet. Din ovn har medfelgende tilbehear:

Glastallerken 1x
Rullestatte til drejetallerken  1x
Brugervejledning 1x
L —
— — i g
Y \ ) . E
A n i e
= -
[— @ o D
H N E=S N
N
K3 Kontrolpanel B Grillbakke
~ ] Rullestatte til drejetallerken [ Ovnvindue
- E] Glastallerken Dor
D A stegekurv til tilberedning [ Sikkerhedsl3sesystem
_ E med varm luft
N
Grillbakke Stegekurv til tilberedning
med varm luft
Tilstand @H@
Mikroovn NEJ NEJ
Grill JA JA
Tilberedning med varm luft JA JA
Konvektion JA JA
C1
.| (Mikrobglge + konvektion) a A
Kombi. >
(Mikrobeglge + grill) A A

Bemeaerk:
* Stegekurv til tilberedning med varm luft: Brug ikke denne i programmet med kun mikrobealge.
Den skal placeres pa glastallerkenen, nar den bruges i et egnet program i henhold til tabellen ovenfor.
* Grillbakke: Brug ikke denne i programmet med kun mikrobelge. Den skal placeres pa glastallerkenen,
nar den bruges i et egnet program i henhold til tabellen ovenfor.
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Bemaerk:

* Glaspladeholderens fremspring griber ikke ind i drivakslen for at dreje pladeholderen.
* Der kan forekomme korte pauser under de fgrste 1-2 omdrejninger.

Montering af drejetallerken

a) Anbring aldrig glastallerkenen pa hovedet.

Glastallerkenen ma aldrig vaere holdt fast.

b) Bade glastallerken og rullestgtten til
drejetallerken skal altid anvendes ved

Nav (underside)

Glastallerken

madlavning.
Rullestatte til ¢) Al mad og beholdere med mad skal altid
drejetallerken placeres pa glastallerkenen.
d) Hvis glastallerkenen eller rullestgtten til
Drejeskive — drejetallerkenen revner eller knaekker, skal

du kontakte dit neermeste, autoriserede
servicecenter.

10
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Betjening

Betjeningsvejledning til kontrolpanel og funktioner
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CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

Bl Grill

1 Mikrobglge + grill

E} Opvarmning af te, kaffe
1 Mikrobglgeeffekt

B start/+30 sek.

A stop/annullér
Ur/kekkentimer

E} Mikrobglge + konvektion
E) Tilberedning med varm luft

Y Optening

1"
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Indstilling af ur

(1) Tryk pa @ "00:00" vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indtaste klokkeslaettet.

Eksempel: Tryk pa "1, 2, 1, 0" efter hinanden for at indstille klokkeslaettet til 12:10.
(3) Bekraeft med et tryk pa "({)". Uret er indstillet.

Bemaerkninger:
(1) Gentag trin 1-3 for at nulstille uret.
(2) Klokkeslaettet vises i 24-timers format. Hvis uret ikke indstilles, virker det ikke, nar mikrobelgeovnen

teendes.
Indstilling af kekkentimer

(1) Tryk to gange pa @ "0:00" vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indstille den @nskede tid. Den maksimale veerdi for tiden er "99:99".
(3) Bekraeft med et tryk pa "Eﬁ?u' Timeren starter nedteellingen.

Tilberedning med mikrobolger

Der er 10 effekttrin.

Effekt 100 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 % 10 %

Display P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10

WATT 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Tryk pa "7 "P100" vises.
(2) Tryk gentagne gange pa 4] eller tryk pa taltasterne for at indstille effekttrinnet.
Der er 10 effekttrin.
(3) Bekreeft med et tryk pa "Eli?"‘
(4) Tryk pa taltasterne for at indstille tilberedningstiden. Den maksimale vaerdi for tiden er "99:99".
(5) Tryk pa "Eﬁ?“ for at starte tilberedningen.

Optoning efter vaegt

(1) Tryk pa %6 "dEF1" vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indstille vaegten af maden. Vaegtintervallet er 100-2.000 g.
(3) Tryk pa "D.50" for at starte opteningen.

START

Bemaerk:
Brummeren lyder for at minde dig om at vende maden under optegningen. Hvis du ikke foretager dig noget,
fortsaetter ovnen.
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Optening efter tid

(1) Tryk to gange pa 9§ "dEF2" vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indstille den @nskede optgningstid.
Den maksimale veerdi for tiden er "99:99".

(3) Tryk pa "[Zﬁ?" for at starte optgningen.

Bemeaerkninger:

(1) Brummeren lyder for at minde dig om at vende maden under optgningen.
Hvis du ikke foretager dig noget, fortsaetter ovnen.

(2) Optgningseffekten er som standard P30 og kan ikke aendres.

Tilberedning med grill

(1) Tryk pa"vwv" "G"vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indstille tilberedningstiden. Den maksimale veerdi for tiden er "99:99".
(3) Tryk pa "Eﬁ?" for at starte tilberedningen.

Bemaerk:
Brummeren lyder for at minde dig om at vende maden under grilningen. Hvis du ikke foretager dig noget,
fortsaetter ovnen.

Tilberedning med varm luft (med og uden forvarmning)

(1) Tryk pa ,E, "150 °C" vises.
(2) Tryk gentagne gange pa u?:r for at indstille temperaturen. Der er 10 valgmuligheder, herunder 150 °C,
160 °C, 170 °C, 180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C og 240 °C.

(3) Bekraeft temperaturen med et tryk pa P

+30I|.
(4) Trykigen pa "Eﬁ?" for at starte forvarmningen. Nar forvarmningen er udfert, bipper ovnen to gange. Abn
lagen, og leeg maden i ovnen. Luk derefter lagen. (Spring trinnet over, hvis der ikke kraeves forvarmning).
(5) Tryk pa taltasterne for at indstille tilberedningstiden. Den maksimale vaerdi for tiden er "99:99".
(6) Tryk pa "Eﬁ?" for at starte tilberedningen.
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OPSKRIFT VAGT TID (MIN.) TILSTAND TIPS TIL MENU

Frosne pommes 300 g 21:00 Varm luft 240 °C | 1. Ryst eller vend, nar 2/3 af

frites tilberedningstiden er gaet, for at undga
forskelle mellem over- og undersiden.

2. Resultatet varierer efter starrelsen af
pommes fritene. Der er anvendt pommes
frites med en sterrelse pa 9x9 mm i
opskriften.

Frosne 450 g 15:00 Varm luft 240 °C |Ryst eller vend, nar 2/3 af tilberedningstiden

kartoffelbade er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frosne 350¢ 24:00 Varm luft 240 °C | Ryst eller vend, nar 2/3 af tilberedningstiden

kyllingenuggets er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frossen stegt 2504¢ 24:00 Varm luft 240 °C | Ryst eller vend, nar 2/3 af tilberedningstiden

blaeksprutte er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frosne lggringe 2504¢ 15:00 Varm luft 240 °C |Ryst eller vend, nar 2/3 af tilberedningstiden
er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frosne panerede 2504¢ 15:00 Varm luft 240 °C | Ryst eller vend, nar 1/2 af tilberedningstiden

rejer er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frosne stegte 400 g 21:00 Varm luft 240 °C | Ryst eller vend, nar 1/2 af tilberedningstiden

kyllingekoteletter er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Grillede friske 300 g 14:00 Varm luft 240 °C /

fiskefileter

Frosne buffalo- 420g 18:00 Varm luft 240 °C | Ryst eller vend, nar 1/2 af tilberedningstiden

kyllingevinger er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Frosne stegte 500 ¢ 18:00 Varm luft 240 °C |Ryst eller vend, nar 1/2 af tilberedningstiden

kyllingevinger

er gaet, for at undga forskelle mellem over-
og undersiden.

Bemeaerk: Indstillingen ovenfor for funktionen til tilberedning med varm luft er kun en anbefaling.
Folg anvisningerne pa pakken med den frosne mad.
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Mikrobelge + konvektion (kombinationstilberedning)

(1) Tryk pa " "C1" vises.

—
D=

(2) Tryk pa taltasterne for at indstille tilberedningstiden. Den maksimale veerdi for tiden er "99:99".

(3) Tryk pa "Eﬁ?" for at starte tilberedningen.

Mikrobelge + grill (kombinationstilberedning)

\AA

(1) Tryk pa "="."C-2" vises.
(2) Tryk pa taltasterne for at indstille tilberedningstiden. Den maksimale vaerdi for tiden er "99:99".

(3) Tryk pa "Eﬁ?" for at starte tilberedningen.

Tilberedning i flere trin

Bemaerkninger:
(1) Der kan indstilles to tilberedningstrin ved tilberedning i flere trin.
(2) Hvis du indstiller optgningsprogrammet, fungerer det automatisk i fgrste trin.

(3) Kegkkentimeren, den automatiske menu, forvarmning og hurtig tilberedning kan ikke indstilles som et trin
ved tilberedning i flere trin.

Eksempel: Optg maden i fem minutter, og grill den derefter i syv minutter.

(1) Tryk to gange pa 95 "dEF2" vises.

(2) Tryk pa"5","0" og "0" for at indstille den gnskede opteningstid til fem minutter.
(3) Tryk pa "vwv" "G" vises.

(4) Tryk pa"7","0" og "0" for at indstille tilberedningstiden til syv minutter.

(5) Tryk pa Do for at starte tilberedningen.

START

Hurtig tilberedning

(1) Du kan hurtigt veelge en tilberedningstid i intervallet 1-6 minutter ved at trykke pa taltasterne 1til 6 i
standbytilstand. Tryk derefter pa "Eii?" for at forgge tilberedningstiden. Den maksimale vaerdi for tiden er
"99:99".

(2) Tryk pa "Eﬁ?" i standbytilstand for at tilberede maden pa effekttrin 100 % i 30 sekunder. Ved hvert tryk pa
samme tast gges tiden med 30 sekunder. Den maksimale tid er "99:99".

Bemaerkninger:
Nar der tilberedes med mikrobelge, grill, i kombination med varmluft, og der anvendes optening efter tid,

forgges tilberedningstiden med 30 sekunder ved hvert tryk pa "Eﬁﬁ’"' (Undtagen ved optaning efter vaegt).
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Opvarmning af te, kaffe

(1) Tryk pa g "" vises.
(2) Tryk gentagne gange pa g "", 2" eller "3" vises.
(3) Tryk pa "Eli?" for at starte tilberedningen.

Menuoversigt for drikkevarer
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Menu Vaegt Display Effekt
1 kop 1

Opvarmning af te, kaffe 2 kopper 2 P100
3 kopper 3

Bornelas

Funktionen bruges til at deaktivere kontrolpanelknapperne og forhindre, at bgrn teender ovnen ved et uheld.

Aktivering af |3s:
Tryk pa" Q. i tre sekunder i standbytilstand. Der lyder et bip, og ikonet for Iast vises.

CANCEL

Deaktivering af 13s:

Tryk pa " @ Iast tilstand i tre sekunder. Der lyder et bip.

CANCEL

Lydles tilstand

Aktivering af lydlgs tilstand:

Tryk pa "8" i tre sekunder i standbytilstand. "OFF" vises. Der er ingen lyd, nar du trykker pa tasterne.
Deaktivering af lydlgs tilstand:

Tryk pa "8" i tre sekunder i lydlgs tilstand. Brummeren udsender en lyd, og "On" vises.

Oko-funktion

Aktivering af @KO-tilstand:
Tryk pa" Q. i standbytilstand. Kontrolpanelet slukker.

CANCEL

Deaktivering af @KO-tilstand:
Tryk pa en tast i @KO-tilstand, eller dbn og luk lagen for at deaktivere tilstanden.

Foresporgselsfunktion

(1) Hvis uret er indstillet, vises det aktuelle klokkeslaet i tre sekunder, nar du trykker pa @ under
tilberedningen.

(2) Tryk pa A under tilberedning med mikrobeglge for at fa vist effekttrinnet. Tryk pa de relevante

taster for at fa vist tilberedningstemperaturen eller tilberedningsprogrammet i grill-, konvektions- og

kombinationstilstanden.
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Fejlfinding
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Normal

Mikrobalgeovn forstyrrer TV-modtagelse

Radio- og TV-modtagelse kan blive forstyrret, nar
mikrobglgeovn er i drift. Det svarer til forstyrrelsen fra sma
elektriske apparater, fx mixer, stavsuger, elektrisk ventilator.
Dette er normalt.

Dampning af ovnlys

Ovnlysets styrke kan deempes ved brug med lav
mikrobglgestyrke. Dette er normalt.

Damp seetter sig pa deren. Varm luft
kommer ud af ventilationsabninger.

Ved madlavning kan damp dannes ud af maden. Sterstedelen
kommer ud gennem ventilationsdbninger, men noget kan
saette sig pa kelige steder sdsom ovnderen. Dette er normalt.

Ovn startede ved et uheld uden mad i.

Det er forbudt at anvende mikroovnen uden mad indeni.
Det er meget farligt.

Problem Mulig arsag Lesning
Ovnen kan ikke startes. | (1) Ledningen er ikke sat Tag stikket ud. Saet derefter netledningen i
ordentligt i. igen efter 10 sekunder.
(2) Sikringen springer, eller Udskift sikring, eller nulstil kredslgbsafbryder

kredslgbsafbryderen udlgses. | (repareres af professionelt personale i vores

virksomhed)

(3) Problemer med stikkontakten. | Test stikkontakten med andre elektriske

apparater.

Ovn bliver ikke varm

(4) Daren er ikke lukket godt nok. | Luk dgren helt.
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Specifikationer

Model: GATEBO 005.976.55
Nominel spaending: 230V, 50 Hz
Nominel indgangseffekt (mikroovn): 1.450 W

Nominel udgangseffekt (mikroovn): 900 W

Grill 1000 W

Konvektion 2100 W
Ovnkapacitet: 26,67 |
Drejetallerkens diameter: 288 mm

Ydre mal: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Nettovaegt: 16,10 kg
Stremforbrug i lukket tilstand: 05w

Stremforbrug i standbytilstand: 0,8W

Den ngdvendige maksimale tid for at

mikrobglgeovnen automatisk nar den relevante |20 minutter

tilstand for lav strem eller betingelse:

Serienummer (starter med SN, kode pa 22 cifre)| Serienummer: xxxxxxxxxxxxxxxxm

Varenummer (kode pa 8 cifre)

Billede er kun til reference
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Installation og tilslutning

Installation pa bordplade

Fjern alt emballagemateriale og tilbehar.
Ovnen skal undersgges for eventuelle
skader, som f.eks. buler eller gdelagt der.
Installér ikke, hvis ovnen er beskadiget.
Skab: Fjern evt. beskyttelsesfilm, der findes
pa overfladen af skabet til mikrobglgeovnen.
Fjern ikke det lysebrune mica-daeksel, der

er fastgjort til ovnrummet for at beskytte
magnetronen.

Installation

+ Veelg en plan overflade, der giver
tilstraekkelig dben plads til indsugnings-
og/eller udgangsabningerne.

- Minimumsinstallationshgjden er 85 cm.

- Apparatets bagside skal anbringes mod
en vaeg.
Der skal veere et frirum pa mindst
30 cm over ovnen og mindst 20 cm
frirum mellem ovnen og eventuelle
tilstadende vaegge.

- Benene ma ikke fjernes fra bunden af
ovnen.

- Blokering af abningerne til luftindtag
og/eller -udtag kan beskadige ovnen.

Miljehensyn
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- Anbring ovnen sa langt vk fra
radioer og tv'er som muligt. Brug
af mikrobeglgeovn kan forarsage
forstyrrelser i radio- eller tv-
modtagelsen.

 Slut din ovn til en almindelig
husholdningsstikkontakt. Serg for, at
spaendingen og frekvensen svarer til
spaendingen og frekvensen pa maerkaten
med arbejdsveerdier.
SKABELON
Visning af mal
Fritstaende mikrobelgeovn pa bordplade
Elementnavn:

Elementnummer:

A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 17,2 "
C 29,2 cm 1,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F Min. 20 cm 8 "
G Min. 85 cm 335 "
H |25 cm 98 " |

@vrige bemaerkninger:

Der skal af sikkerhedsmaessige arsager vaere
en afstand pa mindst 20 cm fra forsiden af
mikrobglgeovnen til kanten af bordet.

ADVARSEL: Installér ikke ovnen over et
komfur eller andet varmeproducerende
apparat. Hvis ovnen installeres naer eller
over en varmekilde, kan den beskadiges,
og garantien vil veere ugyldig.

Den tilgaengelige overflade er maske
varm under drift.

| henhold til direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal
WEEE-apparater indsamles og behandles separat. Hvis du pa et hvilket som
helst tidspunkt i fremtiden skal bortskaffe dette produkt, ma du IKKE gere det
sammen med husholdningsaffald. Send produktet til WEEE-opsamlingssteder,

hvis det er muligt.


AS
矩形
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IKEA's garanti

Hvor laenge gaelder IKEA's garanti?

Garantien geelder i 5 ar fra den oprindelige kgbsdato
for apparatet fra IKEA. Den originale kvittering er
pakraevet som bevis for kebet. Hvis der udferes
servicearbejde under garantien, vil det ikke forleenge
garantiperioden for produktet.

Hvem star for servicen?

IKEA's serviceudbyder yder service gennem sin egen
servicevirksomhed eller netvaerk af autoriserede
servicepartnere.

Hvad er deekket under denne garanti?

Garantien daekker fejl pa produktet, der skyldes
materiale- eller produktionsfejl, fra datoen for
kabet hos IKEA. Denne garanti gaelder kun i
forbindelse med husholdningsbrug. Undtagelserne
er specificeret under overskriften "Hvad er ikke
daekket af garantien?" Inden for garantiperioden
daekkes omkostningerne i forbindelse med
udbedring af fejlen dvs. reparationer, reservedele,
arbejdslen og transport, safremt produktet er til
radighed for reparation uden sarlige ekstraudgifter.
Pa disse betingelser gaelder EU-retningslinjerne
(Direktiv (EU) 2019/771) og de respektive lokale
bestemmelser. Udskiftede dele tilfalder IKEA.

Hvad ger IKEA for at afhjeelpe problemet?

En af IKEA udpeget serviceudbyder undersgger
produktet og beslutter, efter udbyderens eget skon,
om problemet er daekket under garantien. Hvis
problemet er daekket, vil den af IKEA udpegede
serviceudbyder eller vedkommendes autoriserede
servicepartner via sin egen servicevirksomhed, efter
serviceudbyderens eget skan, enten reparere det
defekte produkt eller udskifte det med det samme
eller et lignende produkt.

Hvad er ikke daekket af garantien?

* Normalt slid.

* Forseetlig eller uagtsom skade, skade forarsaget af
manglende overholdelse af brugervejledningen,
ukorrekt installation eller tilslutning til forkert
spaending, skade forarsaget af en kemisk eller
elektrokemisk reaktion, rust, korrosion eller
vandskade, herunder men ikke begraenset til
skade grundet for meget kalk i vandforsyningen
samt skade forarsaget af unormale miljgforhold.

* Forbrugsstoffer herunder batterier og paerer.

* Ikke-funktionelle og dekorative dele, der ikke
har nogen indflydelse pa normal brug af
produktet, herunder eventuelle ridser og mulige
farveforskelle.

* Tilfeldige skader forarsaget af fremmedlegemer
eller stoffer samt rengering eller fjernelse
af tilstopninger i filtre, udlgbssystemer eller
saebeskuffer.
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* Skade pa felgende dele: glaskeramik, tilbeher,
kurve til kogegrej og bestik, tillabs- og udlgbsrgr,
pakninger, lamper og lampedaeksler, skeerme,
knapper, beklaedninger og dele af bekladninger.
Medmindre det kan bevises, at disse skader
skyldes produktionsfejl.

* Tilfaelde, hvor der ikke konstateredes fejl under et
teknikerbesgg.

* Reparationer, der ikke udfgres af vores egen
serviceleverandgr og/eller en autoriseret
servicepartner under kontrakt, eller hvor der er
anvendt uoriginale reservedele.

* Reparationer pa grund af fejlagtig installation,
eller hvor specifikationerne ikke er overholdt.

* Brugen af produktet uden for almindelig
husholdningsbrug, dvs. til professionel brug.

* Transportskader. Hvis en kunde selv transporterer
produktet til sit hjem eller til en anden adresse,
er IKEA ikke ansvarlig for nogen skade, der matte
opsta under transporten. Hvis IKEA derimod
leverer produktet til kundens leveringsadresse, vil
skader, der opstar under leveringen, blive daekket
af IKEA.

* Deinstallatiekosten voor het installeren
van het IKEA-apparaat. Hvis en af IKEAs
serviceleverandgrer eller deres autoriserede
servicepartner reparerer eller udskifter maskinen
under garantien, vil serviceleverandgren eller
deres autoriserede servicepartner geninstallere
produktet eller installere udskiftningsproduktet
om ngdvendigt.

Disse begransninger finder ikke anvendelse pa fejlfrit

arbejde, der er udfart af en kvalificeret ekspert, der

bruger originale dele med henblik pa at tilpasse
apparatet til de tekniske sikkerhedsspecifikationer i et
andet EU-medlemsland.

Galdende lokal lovgivning

IKEAs garanti giver dig specifikke lovmaessige
rettigheder, som daekker eller overstiger alle lokale
juridiske krav, der kan vaere forskellige fra land til
land. Disse betingelser begraenser pa ingen made
forbrugerens rettigheder i medfer af gaeldende
national lov.

Gyldighedsomrade

For maskiner kegbt i et EU-land og medbragt til et

andet EU-land vil serviceydelserne blive leveret i

henhold til de garantibetingelser, der er gaeldende i

det nye land.

Der eksisterer kun en forpligtelse til at udfere

servicearbejde under garantien, hvis produktet

overholder og er installeret i overensstemmelse med:

- De tekniske specifikationer i det land, hvor
garantikravet fremsaettes;

- Monteringsvejledningen og
sikkerhedsoplysningerne i brugervejledningen.
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EFTERSALG for IKEA's apparater

Du kan altid kontakte IKEA's udpegede udbyder af

eftersalgsservice for at:

* anmode om service under garantien;

* bede om afklaringer vedrgrende installation af
IKEA's apparater i IKEA's kakkener;

* fa praecisering omkring funktionaliteten af IKEA-
produktet.

For at sikre, at vi yder dig den bedste assistance,

bedes du venligst have lsest monteringsvejledningen

og/eller brugervejledningen omhyggeligt igennem,

inden du kontakter os.

Hvordan kontakter du os i tilfaelde af
servicebehov?

Du kan finde telefonnumrene
pa de IKEA-udpegede
udbydere af eftersalgsservice
bagerst i vejledningen.

@ Vi anbefaler, at du bruger telefonnumrene i
vejledningen, sa vi kan give dig en hurtigere
service. Referér altid til telefonnumrene
i brugervejledningen for det specifikke
apparat, som du har brug for hjaelp til. Husk

at oplyse varenummeret pa otte cifre og
serienummeret pa 22 cifre, der findes pa
typeskiltet pa dit apparat.

@ GEM K@BSKVITTERINGEN!

Den er dit bevis pa kebet og er nedvendig
for garantiens gyldighed. Kabskvitteringen
indeholder ligeledes IKEA navnet og
produktnummeret (8-cifret kode) for hver
produkt, der er kagbt.

Har du brug for ekstra hjaelp?

For evrige spergsmal, der ikke vedrerer service
og/eller garanti pa dit produkt, henviser vi til IKEA
butikkens kundeservice. Vi anbefaler, at du leeser
dokumentationen til produktet omhyggeligt igennem,
inden du kontakter os.

Oplysninger om reservedele

- Professionelle reparaterer kan fa felgende
reservedele i mindst syv ar efter, at den sidste
enhed af modellen kom pa markedet: termostater,
temperatursensorer, printkort og lyskilder.

- Professionelle reparatgrer og slutbrugere kan
fa felgende reservedele i mindst syv ar efter, at
den sidste enhed af modellen kom pa markedet:
derhandtag, derhaengsler, bakker og kurve. For
derpakninger er minimumsperioden 10 ar.

Reservedelene kan findes pd: www.ikea.com
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Kan endres uten varsel.

Sikkerhetsinformasjon

A ADVARSEL! FORHOLDSREGLER FOR
A UNNGA MULIG EKSPONERING FOR
OVERDREVEN MIKROB@LGEENERGI

For din sikkerhet

* lkke bruk ovnen med deren apen.
Dette kan fare til skadelig eksponering
for mikrobglgeenergi. Det er viktig
a ikke gdelegge eller tukle med
sikkerhetssperringene.

+ lkke plasser gjenstander mellom
ovnsfronten og daren, ellers kan smuss
og saperester samle seg i pakningen.

A ADVARSEL! Hvis daren eller
derpakningen er skadet, ma ikke ovnen
brukes for dette er utbedret av en
kvalifisert tekniker.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER
ADVARSEL

For a redusere faren for brann, elektrisk
stet, personskade eller eksponering overfor
mikrobglgeenergi nar enheten er i bruk,

ma enkle forholdsregler felges, blant annet

felgende:

* Les og felg de spesifikke:
«FORHOLDSREGLER FOR A
UNNGA MULIG EKSPONERING FOR
MIKROBO@LGEENERGI».

+ Dette apparatet kan brukes av barn i
alderen 8 ar og eldre, og av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller de som mangler erfaring eller
kunnskap - forutsatt at de far riktige
instruksjoner om sikker bruk av enheten
og forstar de tilknyttede risikoene.
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* Hold apparatet og ledningen utenfor
rekkevidden til barn under 8 ar.

* Hvis stremtilferselen skades, ma den
erstattes av produsenten, et godkjent
servicesenter eller tilsvarende kvalifiserte
personer for a unnga potensielle farer.

A ADVARSEL: Det er farlig for andre
enn servicepersonell med relevant
kompetanse a utfere service eller
reparasjoner som involverer fjerning av
deksel som beskytter mot eksponering
overfor mikrobglgeenergi.

* Ved oppvarming av mat i plast eller
papirbeholdere ma du holde et godt gye
med ovnen pa grunn av muligheten for
antenning.

« Bruk kun redskap som er trygt a bruke i
mikrobglgeovner.

« Om det kommer ut regyk, skru av eller dra
ut stepselet pa apparatet og hold deren
lukket for a kvele eventuelle flammer.

» Mikrobglgeoppvarming av drikke kan
resultere i forsinket og sprutende koking,
vaer derfor varsom med vaeskebeholderen.

* Innholdet i tateflasker og glass med
barnemat ma reres eller ristes, og
temperaturen sjekkes fer bruk for a
forhindre brannskader.

+ Hele egg med skall og hele hardkokte
egg ma ikke oppvarmes i mikrobglgeovn,
for de kan eksplodere, selv etter at
oppvarmingen er ferdig.

« Ovnen ma rengjeres regelmessig og alle
matrester skal fjernes.
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Manglende vedlikehold og rengjgring kan
fore til at overflaten svekkes, som kan
redusere apparatets levetid og kan fare til
farlige situasjoner.
Apparatet ma ikke installeres bak en
pynteder for & unnga overoppheting.
Bruk kun temperatursonden som er
anbefalt for denne ovnen. (for ovner som
er egnet for bruk med temperatursonde)
Mikrobglgeovnen skal ikke plasseres i et
skap med mindre den har blitt testet i et
skap.
Mikrobglgeovnen ma kun betjenes
med pyntederen apen. (for ovner med
pynteder.)
Dette apparatet er beregnet for bruk i
hjem og lignende, deriblant falgende:
- personalkjgkken i butikker, kontor og
andre arbeidsplasser;
- av gjester pa hoteller, moteller eller
andre overnattingsteder;
- gardskjekken;
- B&B-hoteller og lignende.
Mikrobglgeovnen er ment for oppvarming
av mat og drikke. Tgrking av mat eller
klaer og oppvarming av varme omslag,
tafler, svamper, fuktige klzer og lignende
kan fere til skade, antenning eller brann.
Metalliske beholdere for mat og drikke
ma ikke brukes siden de kan antennes.
Apparatet er ment a brukes frittstaende.
For a unnga overoppheting ma du ikke
installere i et skap eller bak en dekorativ
dar.
Apparatet ma ikke rengjeres med
dampvasker.
Apparatet er ment a brukes frittstdende.
Baksiden pa apparatet skal plasseres mot
en vegg.
Apparatene er ikke ment for betjenes ved
hjelp av en ekstern timer eller separat
fiernkontrollsystem.
Temperaturen pa tilgjengelige overflater
kan vaere hagy nar apparatet er i drift.
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A ADVARSEL: Nar apparatet blir brukt

i kombinert modus, blir det sa varmt at
barn kun ber bruke produktet under
tilsyn av voksne.

A ADVARSEL: For & unnga brannskader
ma du ikke bergre mikrobglgeovnen
mens den er i gang.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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FOR A FORHINDRE RISIKOEN FOR
PERSONSKADE VED JORDET INSTALLASJON

A FARE

Fare for elektrisk stat

A bergre indre komponenter kan fgre
til alvorlig personskade eller dad.
Ikke demonter apparatet.

A\ ADVARSEL!

Fare for elektrisk stot

Feilaktig bruk av jording kan fgre til elektrisk

stat. Ikke koble til en stikkontakt fgr

apparatet er korrekt installert og jordet.

Apparatet ma veere jordet. Om det skulle

skje en elektrisk kortslutning, vil jording

redusere faren for elektrisk stgt ved a gi en
utvei for den elektriske stremmen. Dette
apparatet er utstyrt med en ledning med
jordingstrad med jordet stgpsel. Stopselet
ma veere tilkoblet en stikkontakt som er
korrekt installert og jordet.

Kontakt en kvalifisert elektriker eller

servicepersonell hvis du ikke forstar

jordingsinstruksjonene eller er i tvil om
hvorvidt apparatet er riktig jordet. Om det
er ngdvendig a bruke en skjateledning, skal
det kun brukes en jordet skjgteledning med

3 ledere.

+ Det medfelger en kort stremledning for a
redusere faren for at man vikler seg inn i
eller snubler over en lang ledning.

* Om det brukes en lang ledning eller
skjeteledning:

- Pase at den merkede elektriske
kapasiteten for ledningen eller
skjoteledningen minst ma vaere sa stor
som apparatets stremforbruk.

- Skjoteledningen ma vaere av jordet type
med 3 ledere, og jordet stapsel.

- Denlange ledningen ma legges slik at
den ikke henger over benk eller bord
der den kan bli dratt i av barn eller
utilsiktet snuble i ledningen.
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RENGJORING

Koble fra apparatet fra stremforsyningen.

* Rengjer innvendig etter bruk med en
fuktig klut.

* Rengjor tilbehgret som normalt med sape
og vann.

« Rammen til dgren og forseglingen og
deler ved siden av rengjgres forsiktig med
en lett fuktet klut ndr det er skittent.

* Ikke bruk skuremiddel eller skarpe
metallskraper til & rengjere glasset i
ovnsdgren, da dette kan skrape opp
overflaten, som igjen kan forarsake knust
glass.

* Rengjeringstips % For enklere rengjering
av innvendige vegger som maten kan
bergre: Plasser en halv sitron i en bolle,
tilsett 300 ml vann og varm pa 100 % av
styrkenivaet i 10 minutter. Rengjer ovnen
med en myk, ren klut.

A FORSIKTIG

Fare for personskade

Det er farlig for andre enn servicepersonell
med relevant kompetanse a utfere service
eller reparasjoner som involverer fjerning
av deksel som beskytter mot eksponering
overfor mikrobglgeenergi.

Se instruksjonene under «MATERIALER

DU KAN BRUKE | MIKROBALGEOVN

OG MATERIALER DU BOR UNNGA |
MIKROB@LGEOVN».

Det kan vaere enkelte ikke-metalliske
redskaper som ikke er trygge a bruke ved
mikrobglging. Om tvil, kan redskapet testes
ved at felgende prosedyre gjennomfgres:

Redskapstest:

* Fyll en beholder som kan brukes i
mikrobglgeovn med 250 ml kaldt vann
og legg redskapet som skal testes oppi
beholderen med vann.

« Kok pa maksimum styrke i ett minutt.

* Kjenn forsiktig pa redskapet. Om
redskapet kjennes varmt a ta pa, er det
ikke laget for a bruke til mikrobglgeovn.

« Koketiden ma ikke vaere lengre enn ett
(1) minutt.
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Materialer du kan bruke i mikrobelgeovn

Redskaper Merknader

Stekeplate Felg produsentens instruksjoner. Bunnen pa stekeplaten ma minimum vaere 5
mm (3/16 tommer) over dreietallerkenen. Feil bruk kan fare til at dreietallerkenen
knuser.

Service Kun trygg for mikrobglgeovn. Falg produsentens instruksjoner. Bruk ikke service

med hakk eller knekk.

Glasskrukker

Fjern alltid lokk. Ma kun brukes til & varme opp mat til varmepunktet. De fleste
glasskrukker er ikke varmeresistente, og kan knuse.

Glass Kun varmebestandige ovnsglass. Pass pa at det ikke er metallkant. Bruk ikke
service med hakk eller knekk.
Stekeposer Felg produsentens instruksjoner. Lukk ikke igjen med metallklips. Lag hull for a la

damp komme ut.

Papp-tallerkener og
kopper

Ma kun brukes for rask matlaging/oppvarming. La ikke ovnen vaere uten tilsyn nar
den er i bruk.

Terkepapir Bruk for tildekking av mat ved oppvarming og for a absorbere fett. Brukes kun
under oppsyn ved rask matlaging.

Bakepapir Bruk som tildekking for a forhindre sprut eller som innpakking ved damping.

Plast Kun trygg for mikrobglgeovn. Falg produsentens instruksjoner. Bgr vaere merket
med “mikrobglge-sikker”. Noen plastbeholdere blir myke nar innholdet blir varmt.
“Kokeposer” og helt lukkede plastposer ma stikkes hull i for a slippe ut damp, som
opplyst pa pakken.

Plastfolie Kun trygg for mikrobelgeovn. Brukes for tildekking av mat for a beholde
fuktigheten. Ikke la plastfolien komme i kontakt med maten.

Termometre Kun mikrobeglge-sikker (kjgtt- og sukkertgy-termometer).

Vokspapir Brukes for & dekke til mat for & unnga sprut og for a beholde fuktigheten.

Materialer som ikke bor brukes i mikrobolgeovn

Redskaper

Merknader

Aluminiumsbrett

Kan forarsake overslag. Flytt mat over til mikrobglgeovn-sikker tallerken.

Matkartong med
metallbeslag

Kan forarsake overslag. Flytt mat over til mikrobglgeovn-sikker tallerken.

Metall- eller
metallbelagte verktay

Metall hindrer maten fra kontakt med mikrobglgeenergi. Metallpynt kan forarsake
overslag.

Metallklips Kan fordrsake overslag og kan forarsake brann i ovnen.

Papirposer Kan forarsake brann i ovnen.

Plastskum Plastskum kan smelte eller forurense vaesken inni dersom den blir utsatt for hgye
temperaturer.

Tre Tre vil terke ut om det brukes i mikrobglgeovn og kan splintre eller sprekke.
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Produktbeskrivelse
A SETTE OPP DIN NYE OVN
Navn pa ovnens deler og tilbehegr

Ta ut ovnen og andre materialer av emballasjen, og fra innsiden av ovnen. Ovnen leveres
med fglgende tilbehgr:

Glasstallerken 1X
Ringsett til dreietallerken  1x

Bruksanvisning 1x
L AN
N\
— ——) [ g
m \\ i 2
H— AN el

Kl Kontrollpanel B Grillbrett
U K Ringsett til dreietallerken [ Observeringsvindu
| - E E] Glasstallerken Dgrramme
B A Airfryerkurv B} sSikkerhetslassystem
Grillbrett Airfryerkurv
Modus m
Mikrobglge NEI NEI
Grill JA JA
Airfryer JA JA
Konveksjon JA JA
C1
_ | (Mikrobglge + konveksjon) A A
Kombi. >
(Mikrobeglge + grill) A A
Merk:

* Airfryerkurv: Ikke bruk denne i kun mikrobglge-modus. Den ma plasseres pa glassbrettet nar den brukes i
en passende funksjon i henhold til tabellen ovenfor.

* Grillbrett: Ikke bruk denne i kun mikrobglge-modus. Den ma plasseres pa glassbrettet nar den brukes i en
passende funksjon i henhold til tabellen ovenfor.
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Merk:

* Glassplatenes fremspring griper ikke inn i drivakselen for & drive platen til a rotere.
* Det kan oppsta korte pauser under de ferste 1-2 rotasjonene.

Dreibar installasjon

Spor for aksling

Glasstallerken

Dreiering-sett

Dreibar aksel

a) Plasser aldri tallerkenen opp-ned.
Glasstallerkenen ma alltid kunne bevege seg
fritt.

b) Bade glasstallerken og dreiering ma alltid
brukes under matlaging.

c) All mat og beholdere med mat skal alltid
plasseres pa glasstallerken ved matlaging.

d) Om glasstallerken eller dreieringen slar
sprekker eller knuses, ta kontakt med din
narmeste autoriserte servicesenter.
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Drift

Bruksinstruksjoner for kontrollpanel og funksjoner

Bl Grill

1 Mikrobglge + grill
E¥ Varm opp te, kaffe
1 Mikrobglgeeffekt
B start/+30 sek.

o ollS|
B
i £

- @ o D

vvv

o ox
i3

\

|
N

@ A ——
1 2 3
4 5 6
7 8 9

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

A Stopp/avbryt
Klokke/kjgkkenur

E} Mikrobglge + konveksjon
E) Airfryer
) Tine
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Stille klokken

(1) Trykk én gang pa «)» og skjermen viser «00:00».
(2) Trykk pa tallknappene for & angi tiden.

Eksempel: For 4 stille klokken til 12:10, trykker du pa «1, 2, 1, 0» i rekkefelge.
(3) Trykk pa «@)» for & bekrefte. Klokken er stilt.

Merk:
(1) Gjenta trinn 1 til trinn 3 for a tilbakestille klokken.
(2) Klokken har 24-timers visning. Hvis klokken ikke stilles inn, fungerer den ikke nar apparatet er tilkoblet

strom.
Still kjokkenklokken

(1) Trykk to ganger pa «@» og skjermen viser «0:00».
(2) Trykk pa tallknappene for a stille gnsket tid. Maksimal tidsverdi er «99:99».

(3) Trykk pa «Eﬁ?» for a bekrefte. Timeren begynner 4 telle ned.

Matlaging med mikrobelger

10 effektnivaer er tilgjengelige.

Skrupa | 100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10%

Skjerm P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10

WATT 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Trykk én gang pa «A» og «P100» vises.

(2) Trykk gjentatte ganger pa «A» eller trykk pa tallknappene for a angi effektniva.
10 effektnivaene er tilgjengelige.

(3) Trykk pa «Eii?” for a bekrefte.

(4) Trykk pa tallknappene for & stille tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».

(5) Trykk pa «Eﬁ?» for a starte tilberedningen.

Tining basert pa vekt

(1) Trykk én gang pa «9§» og skjermen viser «dEF1».
(2) Trykk pa tallknappene for a stille inn vekten pa maten. Vektomradet er 100 ~ 2000 g.
(3) Trykk pa .5 for & starte tiningen.

START

Merk:
Summeren hegres for 3 minne deg om a snu maten under tining. Hvis det ikke utferes noen operasjoner,
fortsetter ovnen med matlagingen.
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Tining basert pa tid

(1) Trykk to ganger pa «%‘» og skjermen viser «dEF2».

(2) Trykk pa tallknappene for a stille tiningstiden.
Maksimal tidsverdi er «99:99».

(3) Trykk pa «Eﬁ?» for & starte tiningen.

Merk:
(1) Summeren hgres for 8 minne deg om a snu maten under tining.

Hvis det ikke utfgres noen operasjoner, fortsetter ovnen med matlagingen.
(2) Standard effektniva er P30, dette kan ikke endres.

Grilltilberedning

(1) Trykk én gang pa «¥ ¥ ¥» og skjermen viser «G».
(2) Trykk pa tallknappene for & stille tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».

(3) Trykk pa «Eﬁ?» for a starte tilberedningen.
Merk:

Summeren heres for 3 minne deg om a snu maten under grilling. Hvis det ikke utferes noen operasjoner,
fortsetter ovnen med matlagingen.

Tilberedning med airfryer (med og uten forvarming)

(1) Trykk én gang pa «;?ﬂ» og skjermen viser «150 °C».

(2) Trykk gjentatte ganger pa “uz?::r» for a stille inn temperaturen. Det er 10 tilgjengelige alternativer,
inkludert 150 °C, 160 °C, 170 °C, 180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C, 240 °C.

(3) Trykk pa «Eﬁ?» for & bekrefte temperaturen.

(4) Trykk pa «Eﬁ?» igjen for a starte forvarming. Ovnen piper to ganger nar forvarmingen er fullfort.
Apne dgren og sett maten i ovnen. Lukk deretter daren. (Hopp over dette trinnet hvis forvarming ikke er
ngdvendig)

(5) Trykk pa tallknappene for a stille tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».
(6) Trykk pa «Eﬁ?» for a starte tilberedningen.
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OPPSKRIFTSNAVN VEKT TID (MIN) MODUS MENYTIPS
Frosne pommes frites| 300 gram 21:00 Airfrye pd  |1. Rist eller snu etter 2/3 av koketiden
240 °C for 3 unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
2. Resultatene av pommes frites i
forskjellige sterrelser varierer. Pommes
frites i starrelsen 9%9 mm brukes i dette
eksperimentet.
Frosne potetbater 450 gram 15:00 Airfrye pa  |Rist eller snu etter 2/3 av koketiden for
240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frosne 350 gram 24:00 Airfrye pa  |Rist eller snu etter 2/3 av koketiden for
kyllingnuggets 240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frossen stekt 250 gram 24:00 Airfrye pa  |Rist eller snu etter 2/3 av koketiden for
blekksprut 240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frossen lgkring 250 gram 15:00 Airfrye pd  |Rist eller snu etter 2/3 av koketiden for
240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frosne panerte reker | 250 gram 15:00 Airfrye pa  |Rist eller snu etter 1/2 av koketiden for
240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frossen stekt 400 gram 21:00 Airfrye pa  |Rist eller snu etter 1/2 av koketiden for
kyllingkotelett 240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Grillet fersk fiskefilet | 300 gram 14:00 Airfrye pa /
240 °C
Frosne 420 gram 18:00 Airfrye pa |Rist eller snu etter 1/2 av koketiden for
boffelkyllingvinger 240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og
bunnflaten.
Frosne stekte 500 gram 18:00 Airfrye p& |Rist eller snu etter 1/2 av koketiden for
kyllingvinger 240 °C a unnga ujevnheter mellom topp- og

bunnflaten.

Merknader: Innstillingen ovenfor for airfryer-funksjonen er bare en anbefaling. Feglg instruksjonene pa

frossenmatpakken.
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Mikrobelgeovn + konveksjon (kombinert tilberedning)

(1) Trykk én gang pa «z» og skjermen viser «C-1».
(2) Trykk pa tallknappene for & stille tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».
(3) Trykk pa «Eﬁ?» for & starte tilberedningen.

Mikrobelgeovn + grill (kombinert tilberedning)

(1) Trykk én gang pa «=» og skjermen viser «C-2>.

(2) Trykk pa tallknappene for & stille tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».
(3) Trykk pa «Eli?» for a starte tilberedningen.

Flertrinnstilberedning

Merk:

(1) I flertrinnstilberedning kan det stilles inn to koketrinn.

(2) Hvis du stiller inn avrimingsfunksjonen, fungerer den automatisk i fgrste trinn.

(3) Kjekkentimeren, automeny, forvarming og hurtigtilberedning kan ikke stilles inn som en av flertrinnene.

Eksempel: Tin maten i 5 minutter og grill deretter maten i 7 minutter.

(1) Trykk to ganger pa «906» og skjermen viser «dEF2».

(2) Trykk pa «5», «<0» og «0» for a stille inn ensket avrimingstid til 5 minutter.
(3) Trykk én gang pa «¥ ¥ ¥» og skjermen viser «G».

(4) Trykk pa «7», «<0» og «0» for a stille inn @nsket tilberedningstid til 7 minutter.

(5) Trykk pa «Eﬁ?» for a starte tilberedningen.

Hurtig tilberedning

(1) I'standby-modus kan du raskt vel?>e en tilberedningstid fra 1 til 6 minutter ved a trykke pa tallknappene
1til 6. Deretter kan du trykke pa «/x30» for a redusere tilberedningstiden. Maksimal tidsverdi er «99:99».

(2) Trykk pa «Eﬁ"» i standby-modus for a tilberede maten pa 100 % effektniva i 30 sekunder. Hvert trykk pa
samme tast kan gke med 30 sekunder og maksimal tidsverdien er «99:99».

Merk:

| mikrobglgeovnen, grillen, airfryer-kombinasjonen og tining etter tidstilstand, vil ett trykk til pa «Eﬁ?» oke
tilberedningstiden med 30 sekunder. (Bortsett fra avriming etter vekt.)
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Varm opp te, kaffe

(1) Trykk én gang pa «g» og skjermen viser «1».
(2) Trykk gjentatte ganger pa «g» og skjermen viser «1», «2» eller «3».
(3) Trykk pa «Eﬁ?» for a starte tilberedningen.

Drikkemenydiagram

Meny Vekt Skjerm Skru pa
1 kopp 1
Varm opp te, kaffe 2 kopper 2 P100
3 kopper 3

Barnesikring

Du kan bruke denne funksjonen til & deaktivere skjermknappene og forhindre at barnet ditt slar pa ovnen ved
et uhell.

For & aktivere lasen:
Trykk og hold inne «@» i tre sekunder i standby-modus. Et pip heres og det Iaste ikonet vises.

For a deaktivere lasen:
Trykk og hold inne «D, i tre sekunder i 13st tilstand. Det hares et pip.

CANCEL

Dempet modus

For & aktivere dempet modusen:
Trykk og hold inne «8» i tre sekunder i standby-modus. «OFF» vises. Nar du trykker pa tasten, gir den ingen lyd.

For & deaktivere dempet modus:
Trykk og hold «8» i tre sekunder i dempet modus. Summeren hgres og «On» vises.

ECO-funksjon

For & ga inn i ECO-modus:

Trykk én gang pa «©» i standby-modus. Skjermen slas av.

CANCEL

For & avbryte ECO-modus:
Trykk pa en vilkarlig knapp i ECO-modus, eller dpne og lukke deren for a kansellere den.

Sporrefunksjon

(1) Huvis klokken er stilt, vises gjeldende tid i tre sekunder ved a trykke pa «@» i tilberedningstilstand.

(2) Trykk pa «A» i mikrobglgeovntilberedningstilstand for a kontrollere effektnivaet. Trykk pa de tilsvarende
tastene i grill-, varmluft- og kombinasjonstilberedningstilstand for a kontrollere tilberedningstemperaturen
eller tilberedningsmodusen.
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Feilseking
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Normal

Mikrobalgeovnen
forstyrrer TV-signaler

Dette er normalt.

Radio og TV-signaler kan bli forstyrret nar mikrobglgeovnen er i bruk. Det
er tilsvarende forstyrrelser som sma elektriske apparater, som handmikser,
stevsuger og elektrisk vifte.

Svakt ovnslys

Ved matlaging pa lav mikrostyrke, kan ovnslyset bli svakt. Dette er normailt.

Damp samler seg pa

deren, varm luft kommer

ut av luftehullene.

Ved matlaging kan komme damp ut av maten. Det meste vil komme ut
gjennom luftehullene, men noe kan samle seg pa kjglige steder som
ovnsdgren. Dette er normalt.

Ovnen startet ved et uhell,

uten mat inneiden.

Det er veldig farlig.

Det er forbudt a starte ovnen nar den er tom.

Problemer

Mulig arsak

Middel

Ovnen vil ikke
starte.

(1) Ledningen er ikke koblet til
ordentlig.

Ta ut stikkontakten. Ta ut kontakten igjen etter
10 sekunder.

(2) Skrusikring eller
automatsikring gar.

Sett inn ny sikring eller tilbakestill bryteren
(reparert av fagpersonell i vart selskap)

(3) Problemer med uttaket.

Test stikkontakten med andre elektriske apparater.

Ovnen varmer ikke

(4) Deren lukkes ikke ordentlig.

Lukk dgren godt igjen.
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Spesifikasjoner

Modell:

GATEBO 005.976.55

Spenning:

230V 50 Hz

Nominell inngangseffekt (mikrobglger):

Nominell utgangseffekt (mikrobglger):

Grill

Konveksjon

Ovnens Kapasitet:

Dreibar diameter:

Dimensjoner:

495,0x436,0x292,0 mm

Nettovekt:

Effekt i av-modus:

Effekt i standbymodus:

Den maksimale tiden ngdvendig for at
mikrobglgeovnen automatisk skal na

gjeldende laveffektmodus eller tilstand:

20 minutter

Serienummer (starter med SN, 22-sifret kode)

Varenummer (8-sifret kode)

Serienummer: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

0, )
g oDy
©. EIG)El

;ﬂﬁ%’g

Bildet er kun for referanse
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Installasjon og tilkobling

Installasjon pa benkeplate

Fjern all emballasje og tilbehgr. Undersak
ovnen for skader, som f.eks. bulker eller
gdelagt dar. Ikke installer hvis ovnen er
skadet.

Kabinett: Fjern eventuell beskyttelsesfilm pa
ovnens kabinett.

Ikke fjern det lysebrune Mica-dekselet

som er festet inne i ovnen for a beskytte
magnetronen.

Installasjon
+ Velg en rett overflate hvor det er nok plass
for inn- og utlufting.

- Minste monteringshgyde er 85 cm.

- Baksiden pa apparatet skal plasseres
mot en vegg.
Hold en minimumavstand pa 30 cm
over ovnen, og en avstand pa minst
20 cm mellom ovnen og eventuelle
tilstatende vegger.

- lkke fjern beina pa undersiden av
ovnen.

- Blokkering av inn- og
utluftingsapningene kan skade ovnen.

Miljeinformasjon
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- Plasser ovnen sa langt unna

radioer og TV-er som mulig. Bruk

av mikrobglgeovnen kan forarsake

interferens for radio - eller TV-signaler.

* Plugg ovnen inni et standard

stremuttak. Forsikre deg om at
spenningen og frekvensen tilsvarer
spenningen og frekvensen som star pa
klassifiseringsetiketten.

MAL

Malingsillustrasjoner
Frittstaende mikrobelgeovn pa benkeplate

Varenavn:

Varenummer:

A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 17,2 "
(o 29,2 cm 11,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F min 20 cm 8 "
G min 85 cm 335 "
H | 25 cm 98 " |

Andre kommentarer:

min 20 cm (8") avstand fra MIN front til
kanten av benkeplaten, ma legges til for
sikkerhets skyld.

ADVARSEL: Ikke installer ovnen over en
koketopp eller et annet apparat som avgir
varme. Hvis den installeres i neerheten av
eller over en varmekilde, kan ovnen bli
skadet og garantien vil ugyldiggjares.

Den tilgjengelige overflaten kan vaere
varm ved bruk.

Ifelge direktivet for avhending av elektronikk og elektrisk utstyr (WEEE), skal
slikt avfall bli samlet inn separat og resirkuleres. Hvis du pa noe tidspunkt

i fremtiden ma avhende dette produktet, ma du ikke kaste dette produktet
sammen med husholdningsavfallet. Produktet ma leveres til et godkjent

mottak for elektrisk og elektronisk avfall.


AS
矩形
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IKEA-Garanti

Hvor lenge er IKEA-garantien gyldig?

Denne garantien er gyldig for 5 ar fra den
opprinnelige kjgpsdatoen av ditt apparat hos IKEA.
Den opprinnelige kvitteringen kreves som kjgpsbevis.
Hvis det utfares servicearbeid under garantien,
forlenger ikke dette apparatets garantiperiode.

Hvem skal utfere servicen?

IKEAs servicetilbyder vil levere servicen gjennom
sin egen servicedrift, eller gjennom nettverket til en
autorisert servicepartner.

Hva dekker denne garantien?

Garantien dekker feil pa apparatet som stammer
fra produksjonsfeil eller materialfeil som fantes i
produktet den datoen det ble kjgpt fra IKEA. Denne
garantien gjelder kun for privat bruk. Unntakene
beskrives under "Hva dekkes ikke av denne
garantien?". | garantiperioden vil kostnadene for a
l@se problemet, altsa reparasjoner, deler, arbeid og
reise, sa lenge apparatet kan repareres uten uvanlige
utgifter. Under disse forholdene gjelder EUs regler
(DIREKTIV (EU) 2019/771) og de relevante, lokale
lovene og forskriftene. Delene som skiftes ut tilfaller
IKEA.

Hva gjor IKEA for a lese problemet?

IKEAs servicetilbyder vil undersgke produktet og etter
eget skjgnn avgjere hvorvidt det dekkes av denne
garantien. Dersom det vurderes a dekkes, vil IKEAs
servicetilbyder eller deres autoriserte servicepartner
etter eget skjgnn enten reparere det defekte
produktet, eller bytte det med et likt eller tilsvarende
produkt.

Hva dekkes ikke av denne garantien?

* Normal bruksslitasje.

* Forsettlige skader eller skader forarsaket av
skjgdeslashet, skader grunnet manglende
overholdelse av bruksinstruksjonene, feil
montering eller tilkobling av feil spenning, skader
fra kjemiske eller elektrokjemiske reaksjoner,
rust, eller korrodering, vannskader, inkludert,
men ikke begrenset til skader forarsaket av for
heyt kalkinnhold i vannforsyningen, og skader
forarsaket av unormale forhold i omgivelsene.

* Forbruksdeler, inkludert batterier og lamper.

* Funksjonsfrie og dekorative deler som ikke
pavirker normal bruk av apparatet, inkludert
skraper og eventuelle fargeforskjeller.

* Tilfeldige skader forarsaket av fremmedlegemer
eller kjemiske substanser, rengjering av og
fierning av blokkeringer fra filtre, avlgpssystemer
og sapeskuffer.

37

* Skade pa felgende deler: keramisk glass, tilbeher,
servise- og bestikk-kurver, tilfgrsels- og avlgpsrer,
pakninger, lamper og lampedeksler, display,
knotter, innfatninger og deler av innfatninger.
Med mindre det kan bevises at slike skader skyldes
produksjonsfeil.

* Tilfeller hvor ingen feil finnes ved besgk av en
tekniker.

* Reparasjoner som ikke er utfgrt av autoriserte
serviceleverandgrer og/eller en autorisert
servicepartner eller dersom det ikke er blitt brukt
originale deler.

* Reparasjoner som forarsakes av montering
som er feil eller ikke utfgres i samsvar med
spesifikasjonene.

* Bruk av apparatet utenfor hjemmet, altsa
profesjonell bruk.

* Transportskader. Hvis kunden transporterer
apparatet hjem til seqg eller til en annen adresse, er
IKEA ikke ansvarlig for skader som oppstar under
transporten. Men hvis IKEA leverer produktet til
kundens leveringsadresse, dekker IKEA skader pa
produktet som oppstar under denne transporten.

* Kostnaden for a utfere den opprinnelige
monteringen av IKEA-produktet. Men hvis en
IKEA-utnevnt serviceleverandar eller autorisert
servicepartner reparerer eller erstatter apparatet
underlagt vilkdrene i denne garantien, vil den
utnevnte serviceleverandgren eller autoriserte
servicepartneren montere det reparerte apparatet
eller erstatningen ved behov.

Disse begrensningene gjelder ikke for feilfritt arbeid

utfert av en kvalifisert spesialist som benytter vare

originale deler for a tilpasse apparatet til de tekniske
sikkerhetsspesifikasjonene i et annet EU-land.

Bruk av nasjonale lover

IKEA-garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter.
Disse oppfyller eller overskrider alle lokale juridiske
krav. Men disse forholdene pavirker pa ingen mate
forbrukerens rettigheter som disse er beskrevet i
lokale lover.

Gyldighetsomrade

For apparater som er kjgpt i ett EU-land og fraktet

til et annet EU-land, blir tjenestene utfert innenfor

rammeverket til garantiforholdene som er normale

for det nye landet.

Det eksisterer kun en forpliktelse til & utfere

garantirelaterte tjenester hvis apparatet oppfyller

kravene til og er montert i samsvar med:

- de tekniske kravene i landet der garantikravet
fremmes;

- monteringsinstruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen i brukermanualen.
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Dedikert ettersalgservice for IKEA-apparater

Ikke ngl med a kontakte IKEAs tilbyder av

ettersalgservice for a:

* fremme en forespgrsel om garantiservice;

* be om avklaringer ved installasjon av
IKEA-apparatet i et IKEA-kjokken;

* be om avklaring om funksjonene til
IKEA-apparater.

For at vi skal kunne gi best mulig hjelp, ma du lese

monteringsinstruksjonene og brukerhandboken fer

du kontakter oss.

Slik nar du oss hvis du trenger service

Du finner telefonnumrene

til IKEA-utpekte
ettersalgsserviceleverandgrer
pa slutten av denne manualen.

@ For a gi deg en raskest mulig service,

anbefaler vi at du benytter de aktuelle
telefonhummerne angitt pa slutten av denne
manualen. Henvis alltid til hummerne oppfort
i manualen til det aktuelle apparatet som
du trenger assistanse til. Husk a oppgi det
8-sifrede artikkelnummeret og det 22-sifrede
serienummeret som vises pa apparatets
typeskilt.

@ TA VARE PA KVITTERINGEN!

Den er bevis pa kjgpet ditt og du trenger den for
at garantien skal gjelde. Kvitteringen inneholder
0gsa IKEA-navnet og -varenummeret (8 sifret
kode) for alle apparatene du har kjgpt.

Trenger du ekstra hjelp?

Hvis du har spersmal som ikke er knyttet til
ettersalg av apparatene, kan du kontakte
naermeste IKEA-kundesenter. Vi anbefaler at du
leser dokumentasjonen for apparatet ngye for du
kontakter oss.

Informasjon om reservedeler

- Folgende reservedeler: termostater,
temperatursensorer, trykte kretskort og lyskilder,
vil vaere tilgjengelig for profesjonelle reparatgrer
i en minimumsperiode pa syv ar, etter den siste
enheten av modellen har kommet pa markedet.

- Folgende reservedeler: derhandtak, derhengsler,
skuffer og kurver vil veere tilgjengelig for
profesjonelle reparatarer og sluttbrukere i en
minimumsperiode pa syv ar, og derpakninger i en
minimumsperiode pa ti ar, etter den siste enheten
av modellen har kommet pa markedet.

Reservedelene er tilgjengelig fra: www.ikea.com
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Pidatamme oikeuden muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Turvallisuustiedot

A VAROITUS! VAROTOIMENPITEET,
JOILLA VALTETAAN MAHDOLLINEN
ALTISTUMINEN LIIALLISELLE
MIKROAALTOENERGIALLE

Turvallisuutesi takia

« Al yrita kdyttaa uunia, kun luukku
on auki. Se voi aiheuttaa haitallisen
altistumisen mikroaaltoenergialle.
On tarkeaa, ettei turvalukkojarjestelmaa
rikota eikd muuteta milldan tavalla.

« Al4 aseta mitidan esineitd uunin
etulevyn ja luukun véliin tai anna lian
tai puhdistusainejaamien keraantya
tiivistepinnoille.

A VAROITUS! Jos luukku tai luukun
tiivisteet ovat vaurioituneet, uunia ei saa
kayttaa ennen kuin ammattitaitoinen
teknikko on sen korjannut.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
VAROITUS

Tulipalon, sahkdiskun, tapaturmien tai
liialliselle mikroaaltoenergialle altistumisen
riskin valttamiseksi noudata laitteen
kaytdssa perusvarotoimia, mukaan lukien
seuraavat:

* Lue ja noudata erityisesti seuraavia:
"VAROTOIMENPITEET, JOILLA
VALTETAAN MAHDOLLINEN
ALTISTUMINEN LIIALLISELLE
MIKROAALTOENERGIALLE".

* Laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset seka henkildt, joiden
fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
suorituskyky on rajoittunut tai joilla ei
ole riittavaa kokemusta tai tietoa vain,
jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat
siihen liittyvat vaarat.

+ Pida laite ja sen virtajohto alle
8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

* Jos virtajohto vaurioituu, valmistajan
tai sen valtuuttaman huoltopalvelun
tai vastaavan patevan henkilén on
vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

A VAROITUS: Muiden kuin
ammattihenkiléiden on vaarallista
suorittaa mitaan huolto- tai
korjaustoimenpiteitd, jotka vaativat
mikroaaltoenergialle altistumiselta
suojaavan kannen irrottamista.

« Kun [@mmitat ruokaa muovi- tai
paperiastiassa, pida uunia silmalla
mahdollisen syttymisvaaran varalta.

+ Kayta vain valineitd, jotka soveltuvat
kaytettaviksi mikroaaltouuneissa.

+ Jos havaitset savua, sammuta laite tai
irrota se pistorasiasta ja pida luukku
suljettuna mahdollisten liekkien
tukahduttamiseksi.

« Mikroaalloilla kuumennetut juomat
saattavat kiehua yli jalkikateen, joten
niiden astioita on kasiteltava varovaisesti.
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Tuttipulloja ja vauvanruokapurkkeja on
sekoitettava tai ravistettava ja niiden
sisallén Iampdotila on tarkistettava
ennen tarjoamista, jotta valtytaan
palovammoilta.
Raakoja ja kovaksi keitettyja
kuorimattomia kananmunia ei pida
kuumentaa mikroaaltouunissa, silla
ne voivat rajahtaa viela [ammityksen
jalkeenkin.
Uuni on puhdistettava saanndllisesti, ja
sielta on poistettava ruokien jaannokset.
Uunin puhdistamisen laiminlyédminen voi
aiheuttaa pinnan heikkenemista, mika
saattaa lyhentaa laitteen kayttoikaa ja
johtaa vaarallisiin tilanteisiin.
Al4 asenna laitetta koristeoven taakse
ylikuumentumisvaaran takia.
Kayta ainoastaan talle uunille suositeltua
lampdtila-anturia. (Uunit, joissa on
mahdollisuus kayttaa lampoétila-anturia.)
Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kaappiin,
mikali sita ei ole testattu kaapissa.
Mikroaaltouunia on kaytettava
keittidkalusteoven ollessa avoinna.
(Uunit, jotka ovat keittidkalusteoven
takana.)
Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotona tai vastaavissa paikoissa, kuten:
- henkildstokeittidissa kaupoissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa;
- asiakaskayttéon hotelleissa, motelleissa
ja muissa;
- maatiloilla;
- aamiaismajoitusta tarjoavissa tiloissa.
Mikroaaltouuni on tarkoitettu ruokien ja
juomien lammittamiseen. Elintarvikkeiden
tai vaatteiden kuivattaminen ja
lampaotyynyjen, tossujen, sienien,
kosteiden vaatteiden ja vastaavien
kuumentaminen voi aiheuttaa
henkilévahinkojen, syttymisen tai tulipalon
vaaran. Metallisia ruoka- ja juoma-
astioita ei saa kayttaa, koska ne voivat
syttya. Laite on tarkoitettu kaytettavaksi
vapaasti seisovana. Ylikuumenemisen
valttamiseksi ala asenna laitetta kaappiin
tai koristeoven taakse.
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Laitetta ei saa puhdistaa hdyrypesurilla.
Laite on tarkoitettu kaytettavaksi vapaasti
seisovana.

Laitteiden takapinta on sijoitettava seinaa
vasten.

Laitteita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-
ohjaimen avulla.

Kosketettavissa olevien pintojen lampotila
voi olla korkea laitteen ollessa kdynnissa.

A VAROITUS: Kun laitetta kaytetdan

yhdistelmatilassa, lapset saavat kayttaa
uunia vain aikuisen valvonnassa, koska
lampdtila on korkea.

A VAROITUS: Al koske

mikroaaltouuniin sen ollessa kdynnissa
palovammojen valttamiseksi.

SAILYTA NAMA OHJEET
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MAADOITUKSEN ASENTAMINEN
HENKILOIDEN LOUKKAANTUMISVAARAN
PIENENTAMISEKSI

A VAARA

Sahkoiskun vaara

Joidenkin sisakomponenttien koskettaminen
voi johtaa vakavaan tapaturmaan tai
kuolemaan. Alé pura tats laitetta.

A VAROITUS!

Sahkoiskun vaara

Virheellinen maadoitusliittimen kaytto voi

aiheuttaa sahkoiskun. Alj kytke laitetta

pistorasiaan, ennen kuin laite on asennettu
ja maadoitettu kunnolla.

Tama laite on maadoitettava. Oikosulun

sattuessa maadoitus vahentaa

sahkodiskuvaaraa muodostamalla
sahkdvirralle poistoreitin. Tama laite

on varustettu maadoitetulla johdolla ja

maadoitetulla pistokkeella. Pistoke on

litettava asianmukaisesti asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan.

Kysy lisatietoja patevalta sahkdasentajalta

tai huoltoteknikolta, jos et taysin ymmarra

maadoitusohjeita tai jos olet epdavarma
laitteen asianmukaisesta maadoituksesta.

Jos jatkojohdon kayttd on valttamatonta,

kayta ainoastaan 3-sdikeista jatkojohtoa.

+ Laitteeseen kuuluu lyhyt virtajohto, jotta
valtetaan pitkaan johtoon kompastumisen
tai takertumisen aiheuttamat vaarat.

+ Jos kaytat pitkaa johtosarjaa tai
jatkojohtoa:

- Johtosarjaan tai jatkojohtoon merkittyjen
sahkoarvojen tulee olla vahintaan yhta
suuret kuin laitteen sahkoarvot.

- Jatkojohdon tulee olla maadoitettu
3-sadikeinen johto.

- Pitka johto on vedettava niin, ettei se
roiku poydanreunan yli, josta lapset
voivat vetaa sen alas, ja siten, ettei
siihen voida kompastua.

PUHDISTAMINEN

Muista irrottaa laitteen pistoke pistorasiasta.
+ Puhdista uunin sisapuoli kaytdn jalkeen
hieman kostutetulla liinalla.
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+ Puhdista varusteet tavanomaiseen tapaan
vedelld ja puhdistusaineella.

* Luukun kehys ja tiivisteet seka niiden
lahella olevat osat on puhdistettava
huolellisesti kostealla liinalla, jos ne ovat
likaisia.

- Al kayta voimakkaita hankaavia
puhdistusaineita tai terdvia metallisia
kaapimia uunin luukun puhdistamiseen,
silld ne voivat naarmuttaa pintaa ja johtaa
lasin rikkoutumiseen.

« Puhdistusvinkki ¥ Saat ruokajaamat
helpommin puhdistettua uunin sisalta
seuraavasti: Laita puolikas sitruuna
kulhoon, lisdaa 300 ml vettd ja lammita
100 %:n mikroaaltoteholla 10 minuuttia.
Pyyhi uuni puhtaaksi pehmeadlla ja kuivalla
liinalla.

A HUOMIO

Henkilovahingon vaara

Muiden kuin ammattihenkiléiden on
vaarallista suorittaa mitaan huolto- tai
korjaustoimenpiteita, jotka vaativat
mikroaaltoenergialle altistumiselta
suojaavan kannen irrottamista.

Katso ohjeiden kohta "MATERIAALIT,
JOITA VOIDAAN KAYTTAA
MIKROAALTOUUNISSA TAI JOIDEN
KAYTTOA MIKROAALTOUUNISSA TULEE
VALTTAA.”

Myds joidenkin metallittomien
valmistusvalineiden kaytto
mikroaaltouunissa ei ole turvallista. Jos
olet epavarma, voit testata kyseista astiaa
seuraavassa kuvatulla tavalla.

Astian testaus:

« Tayta mikroaaltouunikayttodn soveltuvaan
astiaan 250 ml (1 kuppi) kylmaa vetta
ja aseta testattava astia sen kanssa
mikroaaltouuniin.

« Kuumenna enimmadisteholla 1 minuutin
ajan.

« Tunnustele astiaa. Jos tyhja astia on
lammin, ala kayta sita ruoanvalmistukseen
mikroaaltouunissa.

- Al4ylitd 1 minuutin aikaa.
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Materiaalit, joita voidaan kayttaa mikroaaltouunissa

Valineet

Huomautukset

Uunivuoka

Noudata valmistajan ohjeita. Uunivuoan pohjan on oltava vahintdan 5 mm
pyoritysalustan ylapuolella. Vaara kaytto voi johtaa pyodritysalustan rikkoutumiseen.

Ruokailuastiat

Vain mikroaaltouuniin sopivat astiat. Noudata valmistajan ohjeita.
Ala kayta astioita, joissa on halkeamia tai jotka ovat lohjenneet.

Lasipurkit Poista aina kansi. Kayta vain ruoan lammittamiseen, ala ylikuumenna.
Monet lasipurkit eivat kesta kuumuutta ja saattavat rikkoutua.
Lasit Kayta vain lammonkestavia lasiastioita. Varmista, ettei niissa ole metallia.

Al4 kayta astioita, joissa on halkeamia tai jotka ovat lohjenneet.

Paistopussit

Noudata valmistajan ohjeita. Al sulje metallisulkimella. Tee pusseihin viiltoja,
jotta hoyry paasee haihtumaan.

Paperilautaset ja mukit

Kayta ainoastaan lyhytaikaiseen ruoanvalmistukseen/lammitykseen.
Ala jata uunia ilman valvontaa kaytoén aikana.

Paperipyyhkeet

Kayta ruoan peittamiseen uudelleenlammityksessa ja rasvan imeytykseen.
Kayta valvonnassa ja ainoastaan lyhytaikaiseen ruoanvalmistukseen.

Leivinpaperi

Kayta suojaamaan ruoan roiskumiselta tai kdareena hoyrytyksessa.

Muovi

Vain mikroaaltouuniin sopivat astiat. Noudata valmistajan ohjeita. Tulee

olla merkinta "Mikroaaltouunin kestava". Jotkin muoviastiat pehmenevat
niiden sisaltaman ruoan kuumentuessa. Kuumentamiseen tarkoitettuihin
pusseihin ja tiukasti suljettuihin muovipusseihin tulee tehda viiltoja, reikia tai
ilmanvaihtoaukkoja pakkauksen ohjeiden mukaan.

Muovikelmu

Vain mikroaaltouuniin sopivat astiat. Peitd ruoka muovikelmulla valmistuksen
aikana kosteuden sailymiseksi. Ald anna muovikelmun koskettaa ruokaan.

Lampomittarit

Vain mikroaaltouuniin sopivat (liha- ja karamellilampomittari).

Vahapaperi

Kayta suojaamaan ruoan roiskumiselta ja sailyttamaan kosteuden.

Materiaalit, joiden kdytt6a mikroaaltouunissa tulee valttaa

Valineet

Huomautukset

Alumiininen alusta

Voi aiheuttaa kipindintia. Siirra ruoka mikroaaltouuniin sopivaan astiaan.

Kartonkirasia, jossa on
metallikahva

Voi aiheuttaa kipindintia. Siirra ruoka mikroaaltouuniin sopivaan astiaan.

Metalliastiat tai
metallikoristeiset astiat

Metalli suojaa ruoan mikroaaltoenergialta. Metallikoriste voi aiheuttaa kipinoéintia.

Metalliset sulkimet

Voi aiheuttaa kipindintia ja tulipalon uunissa.

Paperipussit

Voi aiheuttaa tulipalon uunissa.

Vaahtomuovi Vaahtomuovi voi sulaa tai pilata sen sisaltaman nesteen, kun se altistetaan
korkealle lampdtilalle.
Puu Puu kuivuu mikroaaltouunissa ja voi haljeta tai lohjeta.
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Tuotteen kuvaus

UUNIN ASENNUS
Uunin osat ja varusteet

Poista uuni ja kaikki materiaali pakkauksesta ja uunin sisalta. Uunin mukana toimitetaan
seuraavat varusteet:

Lasilautanen 1x
Pyoritysalustan rengaskokoonpano  1x
Kayttoohje 1x

- =t 1]
— — i =
o AN — El
H— H
H— AN e
g Kl Kayttopaneel B Grillialusta
- A Pyoritysalustan rengaskokoonpano [ Valvontaikkuna
\_/ E Lasilautanen Luukkukokoonpano
— E A lImafriteerauskori B Turvalukkojérjestelméa
N
Grillialusta lImafriteerauskori
Tila
Mikroaallot El El
Grilli KYLLA KYLLA
liImafriteeraus KYLLA KYLLA
Kiertoilma KYLLA KYLLA
i KYLLA KYLLA
) | (Mikroaaltotkiertoilma)
Yhdistelma. 2
(Mikroaalto + grilli) KYLLA KYLLA
Huomaa:

* limafriteerauskori: Ald kéyta tita pelkdssa mikroaaltotoiminnossa. Sen voi asettaa lasiselle lautaselle,
kun sita kaytetaan sopivassa toiminnossa ylla olevan taulukon mukaisesti.

* Grillialusta: Al kayta tata pelkdssa mikroaaltotoiminnossa. Sen voi asettaa lasiselle lautaselle,
kun sita kaytetaan sopivassa toiminnossa ylla olevan taulukon mukaisesti.
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Huomaa:

* Lasisen levysoittimen ulkonemat eivat tartu kayttdakseliin levysoittimen pyérimisen
aikaansaamiseksi.
* Ensimmaisten 1-2 kierroksen aikana voi esiintya lyhyita taukoja.

Pyodritysalustan asennus
a) Ala aseta lasista lautasta ylosalaisin.
Lasisen lautasen pyorimista ei saa estaa.

b) Ruoanvalmistuksessa on aina kaytettava seka
lasista lautasta etta pyoritysalustaa.

c) Ruoka ja astiat asetetaan aina kokonaan

Keski¢ (alapuolella)

Lasilautanen

Pydritysalustan

rengaskokoonpano lasiselle lautaselle ruoanvalmistusta varten.
d) Jos lasisessa lautasessa tai pyoritysalustassa
Py6rityskara — on murtumia tai halkeamia, ota yhteytta

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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Kaytto

Kayttdpaneelin ja ominaisuuksien kayttéohjeet

- @ o D

é; aoe vvy __n

r g z—1| n
X_B

@ 4 ——n

1 2 3

4 5 6

7 8 9

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

KR Grilli

B Mikroaalto + grilli

E} Teen, kahvin lammitys
Y Mikroaaltoteho

B Kaynnistys/+30 s

A Pysayta/peruuta
Kello/keittidajastin

E} Mikroaalto + kiertoilma
B} Imafriteeraus

) Sulatus
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Kellon asettaminen
(1) Paina @ kerran, naytéssa nakyy "00:00".
(2) Anna kellonaika painamalla numeronappdaimia.
Esimerkki: Asetat ajaksi 12:10 painamalla "1, 2, 1, 0" perakkain.
(3) Vahvista painamalla "(Z )". Kello on asetettu.
Huomautukset:
(1) Voit nollata kellon toistamalla vaiheet 1-3.
(2) Kellossa on 24 tunnin naytto. Jos kelloa ei aseteta, se ei toimi virran kytkemisen jalkeen.
Keittidajastimen asettaminen
(1) Paina @ kaksi kertaa, ndytdssa nakyy "0:00".
(2) Anna haluamasi aika painamalla numeronappaimia. Suurin aika-arvo on "99:99".
(3) Vahvista painamalla "EZ??"' Ajastin aloittaa laskennan alaspain.
Ruoanvalmistus mikroaaltouunissa
Kaytettavissa on 10 tehotasoa.
Teho 100 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 % 10 %
Naytto P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10
WATTI 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Paina A kerran, naytéssa nakyy "P100".

(2) Aseta tehotaso painamalla A toistuvasti tai painamalla numeronappaimia.
Kaytettavissa on 10 tehotasoa.

(3) Vahvista painamalla "Ezig"

(4) Anna haluamasi valmistusaika painamalla numeronappaimia. Suurin aika-arvo on "99:99".

(5) Aloita valmistus painamalla "[>+3o".

START

Sulatus painon mukaan

(1) Paina 95 kerran ja naytdssa nakyy "dEF1".
(2) Aseta ruoan paino painamalla numerondppéaimia. Painoalue on 100-2 000 g.
(3) Kaynnista sulatus painamalla ”Dﬁo".

START

Huomaa:

Aanimerkki muistuttaa sinua ruoan kaantamisesta sulatuksen aikana. Jos mitdan toimintoa ei tapahdu,

uuni jatkaa toimintaa.
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Sulatus ajan mukaan

(1) Paina 9§ kaksi kertaa ja naytossa nakyy "dEF2".
(2) Anna haluamasi sulatusaika painamalla numeronappaimia.
Suurin aika-arvo on "99:99".

(3) Kaynnista sulatus painamalla "Eﬁ?"'

Huomautukset:

(1) Aanimerkki muistuttaa sinua ruoan kaantamisesta sulatuksen aikana.
Jos mitdan toimintoa ei tapahdu, uuni jatkaa toimintaa.

(2) Oletustehotaso on P30, eika sita voi muuttaa.

Grillilla valmistus

(1) Paina"v v V¥"kerran ja ndytdssa nakyy "G".
(2) Anna haluamasi valmistusaika painamalla numeronappadimia. Suurin aika-arvo on "99:99".

(3) Aloita valmistus painamalla "D+zo".

START

Huomaa:
Aédnimerkki muistuttaa sinua ruoan kaantamisesté grillauksen aikana. Jos mitddn toimintoa ei tapahdu,
uuni jatkaa toimintaa.

IiImafriteeraus (esilammityksella ja ilman esilammitysta)

(1) Paina IE, kerran ja naytéssa nakyy "150°C".

(2) Asetat lampdtilan painamalla ,E:, toistuvasti. Kaytettavissa olevat 10 vaihtoehtoa ovat 150 °C, 160 °C,
170 °C, 180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C, 240 °C.

(3) Vahvista lampétila painamalla ’E;so".

RT

(4) Kaynnista esilammitys painamalla Piay uudelleen. Kun esilammitys on valmis, uuni antaa kaksi

aanimerkkia. Avaa luukku ja laita ruoka uuniin. Sulje sitten luukku. (Jos esilammitysta ei tarvita, ohita tama
vaihe.)

(5) Anna haluamasi valmistusaika painamalla numeronappdimia. Suurin aika-arvo on "99:99".
(6) Aloita valmistus painamalla "f>+3o".

START
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RESEPTIN NIMI PAINO AIKA TILA VALMISTUSVINKKEJA
(min)

Pakastetut 3009 21:00 lImafriteeraus |1. Ravistele tai kaantele 2/3 kypsennysajan
ranskalaiset 240 °C jalkeen, jotta estat pintojen epatasaisen

kypsymisen.

2. Erikokoisten ranskalaisten perunoiden

tulokset ovat erilaisia, tassa on kaytetty

9 x 9 mm kokoisia ranskalaisia perunoita.
Pakastetut 450 g 15:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kaantele 2/3 kypsennysajan jalkeen,
perunaviipaleet 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastetut 3504¢ 24:00 | llimafriteeraus |Ravistele tai kaantele 2/3 kypsennysajan jalkeen,
kananuggetit 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastettu paistettu 250¢ 24:00 | llimafriteeraus |Ravistele tai kaantele 2/3 kypsennysajan jalkeen,
kalmari 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastetut 250¢ 15:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kaantele 2/3 kypsennysajan jalkeen,
sipulirenkaat 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastetut leivitetyt 250¢g 15:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kaantele 1/2 kypsennysajan jalkeen,
katkaravut 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastettu paistettu 400 g 21:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kaantele 1/2 kypsennysajan jalkeen,
kanaleike 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Grillatut tuoreet 300 g 14:00 IImafriteeraus /
kalafileet 240 °C
Pakastetut Buffalo- 420 g 18:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kdantele 1/2 kypsennysajan jalkeen,
kanansiivet 240 °C jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.
Pakastetut paistetut 500 g 18:00 IImafriteeraus | Ravistele tai kdantele 1/2 kypsennysajan jalkeen,

kanansiivet

240 °C

jotta estat pintojen epatasaisen kypsymisen.

Huomautuksia: ylla oleva asetus ilmafriteeraustoiminnolle on vain suositus, noudata pakasteiden pakkauksissa

olevia ohjeita.
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Mikroaalto+kiertoilma (yhdistelmavalmistus)

(1) Paina”"X" kerran ja ndytdssa nakyy "C-1".

—
D=

(2) Anna haluamasi valmistusaika painamalla numeronappaimia. Suurin aika-arvo on "99:99".
(3) Aloita valmistus painamalla "E:so".

RT

Mikroaalto+grilli (yhdistelmavalmistus)

(1) Paina "Z3" kerran ja naytossa nakyy "C-2".
(2) Anna haluamasi valmistusaika painamalla numeronappaimia. Suurin aika-arvo on "99:99".
(3) Aloita valmistus painamalla "E;so".

RT

Monivaiheinen valmistus

Huomautukset:
(1) Monivaiheiseen valmistukseen voidaan asettaa kaksi valmistusvaihetta.
(2) Jos asetat sulatustoiminnon, se toimii automaattisesti ensimmaisessa vaiheessa.

(3) Keittidajastinta, automaattista valikkoa, esilammitysta ja nopeaa valmistusta ei voi asettaa yhdeksi
vaiheeksi.

Esimerkki: Sulata ruokaa 5 minuuttia ja grillaa sitten 7 minuuttia.

(1) Paina 9§ kaksi kertaa ja naytossa nakyy "dEF2”.

(2) Aseta haluamasi sulatusaika 5 minuuttia painamalla "5", "0” ja "0".
(3) Paina"v v V¥ kerran ja naytdssa nakyy "G".

(4) Aseta haluamasi valmistusaika 7 minuuttia painamalla "7", "0" ja "0".

(5) Aloita valmistus painamalla "[>+30".

START

Nopea valmistus

(1) Valmiustilassa voit valita nopean valmistusajan 1-6 minuuttia painamalla numeronappaimia 1-6. Voit lisata
valmistusaikaa sitten painamalla "[s>77\3°"- Suurin aika-arvo on "99:99".

RT

(2) Valmista ruokaa 100 %:n teholla 30 sekunnin ajan painamalla valmiustilassa "Eﬂ‘r’"' Jokainen saman
nappaimen painallus liséa aikaa 30 sekuntia, suurin aika-arvo on "99:99".

Huomautukset:

Tiloissa mikroaalto, grillaus, ilmafriteerausyhdistelma ja sulatus ajan mukaan, jokainen nappaimen "[ZZ%’"
lisapainallus lisaa valmistusaikaa 30 sekuntia. (Lukuun ottamatta sulatus painon mukaan.)
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Teen, kahvin lammitys

(1) Paina g kerran ja naytossa nakyy "1".
(2) Paina g toistuvasti ja "1", "2" ja "3" nakyvat vuorotellen.
(3) Aloita valmistus painamalla "Exso".

RT

Juomavalikkokaavio

Valikko Paino Naytto Teho
1 kupillinen 1

Teen, kahvin lammitys 2 kupillista 2 P100
3 kupillista 3

Lukitustoiminto lapsia varten

Talla toiminnolla voit poistaa ndyttopainikkeet kaytosta ja estaa lasta laittamasta uunia vahingossa paalle.

Lukituksen aktivoiminen:

Pida valmiustilassa Q. painettuna kolmen sekunnin ajan. Adnimerkki kuuluu ja lukittu-kuvake tulee nakyviin.

CANCEL

Lukituksen poistaminen:

Pida lukitussa tilassa qvg painettuna kolmen sekunnin ajan. Adnimerkki kuuluu.
CANCEL

Mykistystila

Mykistystilan aktivoiminen:

Pida valmiustilassa "8" painettuna kolmen sekunnin ajan. Nayttoon ilmestyy "OFF”. Kun painat nappainta, siita
ei kuulu aanta.

Mykistystilan poistaminen:
Pid& mykistystilassa 8" painettuna kolmen sekunnin ajan. Adnimerkki kuuluu ja ndyttéén ilmestyy "On".

Eco-toiminto
Siirtyminen ECO-tilaan:
Paina valmiustilassa ”Cg)ﬂ" kerran. Nayttdé sammuu.

ECO-tilan peruuttaminen:
ECO-tila peruutetaan painamalla mita tahansa nappainta tai avaamalla ja sulkemalla luukku.

Kyselytoiminto

(1) Jos kello on asetettu, nykyinen kellonaika nakyy kolmen sekunnin ajan painamalla @ valmistustilassa.

(2) Tehotason naet mikroaaltovalmistustilassa painamalla A Grilli-, kiertoilma- ja
yhdistelmavalmistustilassa naet valmistuslampétilan tai valmistustavan painamalla vastaavia nappaimia.
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Vianmaaritys
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Normaali

Mikroaaltouuni hairitsee
television toimintaa

Kaynnissa oleva mikroaaltouuni saattaa hairita radion ja television toimintaa.
Se muistuttaa pienempien sahkdlaitteiden, kuten vatkaimen, pélynimurin ja
sahkotuulettimen aiheuttamia hairidita.

Tama on normaalia.

Uunin valo on himmea

Matalalla tehotasolla kaytetyn uunin valo himmenee. Tama on normaalia.

Luukun pintaan ja kuuman
ilman poistoaukkoihin
keraantyy hoyrya.

Ruoanvalmistuksen yhteydessa muodostuu héyrya. Suurin osa siita poistuu
tuuletusaukkojen kautta. Osa siita voi kuitenkin keraantya viileisiin paikkoihin,
kuten luukun pintaan. Tama on normaalia.

Uuni kaynnistyi vahingossa
tyhjana.

Uunin kayttaminen tyhjana on kiellettya.
Se on hyvin vaarallista.

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimi

Uuni ei kaynnisty. | (1) Virtajohtoa ei ole kytketty | Irrota pistoke. Kytke takaisin 10 sekunnin kuluttua.

kunnolla pistorasiaan.

(2) Sulake on palanut tai Vaihda sulake tai palauta vikavirtasuoja alkutilaan
vikavirtasuoja on lauennut. | (yhtiomme ammattitaitoisten henkildiden tekema korjaus)
(3) Vika pistorasiassa. Testaa pistorasiaa muilla sahkélaitteilla.
Uuni ei kuumene | (4) Luukkua ei ole suljettu Sulje luukku kunnolla.

kunnolla.
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Tekniset Tiedot

Malli: GATEBO 005.976.55
Nimellisjannite: 230V 50 Hz
Nimellissyottoteho (mikroaalto): 1450 W
Nimellislahtoteho (mikroaalto): 900 W

Grilli 1000W

Kiertoilma 2100w

Uunin tilavuus: 26,67 |
Pyoritysalustan halkaisija: 288 mm

Ulkomitat: 495,0%x436,0%292,0 mm
Nettopaino: 16,10 kg

Pois paalta -tilan teho: 05W

Valmiustilan teho: 0,8W
Enimmaisaika, joka tarvitaan, jotta

mikroaaltouuni saavuttaa automaattisesti |20 minuuttia
sovellettavan tehonsaastotilan:

Sarjanumero (alkaa SN, 22-numeroinen koodi)| Sarjanumero: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxﬂ

Tuotteen numero (8-numeroinen koodi)

4

0

i

Ten o e
2

E
i

°o®

Piirustus vain viitteellinen
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Asennus ja liitanta

Asennus tyotasolle

Poista kaikki pakkausmateriaali ja varusteet.
Tarkista uuni mahdollisten vaurioiden, kuten
kolhujen ja luukun vaurioitumisen, varalta.
Al4 asenna uunia, jos se on vaurioitunut.
Kaappi: Poista kaikki mikroaaltouunin
sisapinnoilla mahdollisesti olevat
suojakalvot.

Al3 irrota vaaleanruskeaa Mica-suojusta,
joka on kiinnitetty uunitilaan magnetronin
suojaamiseksi.

Asennus

+ Valitse tasainen pinta, jonka
ymparilld on riittavasti vapaata tilaa
ilmanvaihtoaukkojen toimintaa varten.

- Asennuskorkeus vahintaan 85 cm.

- Laitteen takapinta on asetettava seinaa
vasten.
Jata uunin ylapuolelle vahintaan 30 cm
vapaata tilaa, uunin ja vierekkaisten
seinien valille vahintaan 20 cm vapaata
tilaa.

- Al3 irrota uunin pohjassa olevia jalkoja.

Ymparistonsuojelu

- llmanvaihtoaukkojen tukkiminen voi

aiheuttaa uunin vaurioitumisen.
- Aseta uuni mahdollisimman
kauas radioista ja televisioista.

Mikroaaltouunin kaytto voi aiheuttaa
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hairidita radio- tai televisiolahetyksiin.

+ Kytke uuni tavalliseen kotitalouden
pistorasiaan. Varmista, etta jannite ja
taajuus vastaavat laitteen arvokilpeen
merkittyd jannitetta ja taajuutta.

KAAVIO

Mittakuva
Tyoépoydalla seisova mikroaaltouuni

Tuotteen nimi:

Tuotenumero:

A 49,5 cm 19,5 "
B 43,6 cm 17,2 "
C 29,2 cm 1,5 "
D 20 cm 8 "
E 20 cm 8 "
F vah.20 cm 8 "
G vah.85 cm 335 "
H

[ 25 cm 9,8 " |
L

Muut kommentit:

vah. 20 cm (8") etdisyys mikroaaltouunin

edesta tyotason reunaan on lisattava
turvallisuuden vuoksi.

VAROITUS: Al3 asenna mikroaaltouunia

liesitason tai muun lampda tuottavan
laitteen paalle. Jos uuni asennetaan

lampdlahteiden viereen tai niiden paalle, se

VOi vaurioitua ja takuu voi raueta.

Kosketuspinnat voivat tulla kuumiksi
kayton aikana.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin

(WEEE) mukaan, sahko- ja elektroniikkalaiteromu on kerattava erikseen ja
kierratettava. Jos milloin tahansa tulevaisuudessa havitat taman laitteen, ala
havita sita kotitalousjatteen mukana. Vie laite sahko- ja elektroniikkaromun

kerailypisteisiin, mikali kaytettavissa.


AS
矩形
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IKEA-Takuu

Miten kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa 5 vuotta laitteen
alkuperaisesta IKEA-tavaratalosta ostopaivasta
alkaen. Todisteeksi vaaditaan alkuperdinen ostokuitti.
Takuuaikana mahdollisesti tehdyt huoltotydt eivat
pidenna kodinkoneen takuuaikaa.

Kuka vastaa takuupalvelusta?

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon omien
huoltoliikkeidensa tai valtuutettujen huoltoliikkeiden
verkoston kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa kodinkoneiden materiaali- ja
valmistusvirheiden aiheuttamat viat siita paivasta
[&htien, kun tuote ostetaan IKEA-tavaratalosta. Takuu
koskee vain kotitalouskayttda. Poikkeukset mainitaan
kohdassa "Mita tama takuu ei kata?” Takuuaikana
takuu kattaa vian korjaamisesta aiheutuvat
kustannukset, kuten korjaustyot, osat ja tyo- ja
matkakustannukset edellyttaen, etta laite voidaan
korjata ilman erityiskustannuksia. Euroopan unionin
direktiivi (DIREKTIIVI (EU) 2019/771) ja vastaavat
maakohtaiset maaraykset ovat voimassa naiden
ehtojen mukaisesti. Korvatuista osista tulee IKEANn
omaisuutta.

Mité IKEA tekee ongelman ratkaisemiseksi?

IKEA:n nimeama palveluntarjoaja tarkastaa tuotteen
ja maarittaa omaan harkintaansa perustuen, onko
vika taman takuun alainen. Jos se katsotaan takuun
alaiseksi, IKEA:n palveluntarjoaja tai valtuutettu
huoltoliike oman harkintaansa perustuen, joko korjaa
viallisen tuotteen tai vaihtaa sen samanlaiseen tai
vastaavaan tuotteeseen.

Mita tama takuu ei kata?

* Normaalia kulumista.

* Normaalia kulumista. Tahallisia tai
huolimattomuudesta aiheutuneita vahinkoja,
kayttoohjeiden noudattamisen laiminlyémisesta,
virheellisesta asennuksesta tai vaaraan
jannitteeseen liittamisesta aiheutuneita vahinkoja,
kemiallisesta tai sahkokemiallisesta reaktiosta,
ruosteesta, syopymisesta tai vesivahingoista
aiheutuneita vahinkoja, mukaan lukien, mutta
naihin rajoittumatta, syottoveden liiallisesta
kalkkipitoisuudesta tai epanormaaleista
ymparistéolosuhteista aiheutuneita vahinkoja.

* Kulutushyddykkeina pidettavia osia, kuten
paristoja ja lamppuja.

* Ei-toiminnallisten ja koristeellisten osien vikoja,
jotka eivat vaikuta kodinkoneen normaaliin
kayttdéon, esim. naarmuja ja varieroja.
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* Vieraiden esineiden tai aineiden tai suodattimissa,
tyhjennysjarjestelmissa tai pesuainelokeroissa
olevien tukosten poistamisen tai kodinkoneen
puhdistuksen aiheuttamia satunnaisia vahinkoja.

* Seuraavia osia koskevia vahinkoja: lasikeraaminen
taso, varusteet, astia- ja ruokailuvalinekorit,
vedenotto- ja tyhjennysletkut, tiivisteet, lamput ja
lampun suojukset, ndytot, kytkimet, kuoret ja niiden
osat. Tama patee, ellei naiden vahinkojen voida
todistaa syntyneen valmistusvirheiden vuoksi.

* Tapaukset, joissa vikaa ei I16ydy huoltohenkilon
kaynnin aikana.

* Muiden kuin nimettyjen palveluntarjoajien ja/tai
valtuutetun huoltokumppanin tekemia korjauksia
tai korjauksia, joissa ei ole kaytetty alkuperaisia
varaosia.

* Virheellisesta tai ohjeiden vastaisesta
asennuksesta johtuneita korjauksia.

* Muussa kuin kotitalouskaytdssa eli
ammattimaisessa kaytdssa syntynytta vikaa.

* Kuljetusvaurioita. Jos asiakas kuljettaa tuotteen
kotiinsa tai muuhun osoitteeseen, IKEA ei vastaa
kuljetuksen aikana mahdollisesti syntyvista
vahingoista. Jos IKEA kuitenkin toimittaa tuotteen
asiakkaan toimitusosoitteeseen, IKEA (ei tama
takuu) vastaa toimituksen aikana tuotteelle
syntyneista vahingoista.

* Kustannuksia, jotka syntyvat IKEA-laitteen
asentamisesta paikalleen. Jos IKEAn nimeama
palveluntarjoaja tai valtuuttama huoltoliike
kuitenkin korjaa tai korvaa laitteen taman
takuun ehtojen mukaisesti, palveluntarjoaja tai
sen valtuutettu huoltoliike tarvittaessa asentaa
korjatun kodinkoneen uudelleen tai asentaa
korvatun laitteen.

Nama rajoitukset eivat koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetdnta tyota,

jossa on kaytetty alkuperaisia varaosia, laitteen

sopeuttamiseksi toisen EU-maan teknisten

turvallisuusmaaraysten mukaiseksi.

Miten kansallista lakia sovelletaan?

IKEA-takuu antaa ostajalle tietyt lailliset oikeudet,
jotka kattavat tai ylittavat kaikki paikalliset lailliset
vaatimukset. Nama ehdot eivat kuitenkaan rajoita
millaan tavalla kuluttajansuojalaissa maaritettyja

kuluttajan oikeuksia.

Voimassaoloalue

Laitteille, jotka on ostettu EU-maassa ja jotka viedaan
toiseen EU-maahan, palvelu tarjotaan uudessa
maassa normaalisti voimassa olevien takuuehtojen
mukaisesti.

Velvoite palvelujen suorittamiseksi takuun puitteissa
on olemassa ainoastaan, jos laite vastaa ja on
asennettu:
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- sen maan teknisten maaraysten mukaisesti, jossa
takuupyynto tehdaan;

- asennusohjeiden ja kayttéoppaan
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden MYYNNINJALKEINEN palvelu

Pyydamme ottamaan yhteytta IKEAn nimeamaan

myynninjalkeisen palvelun tarjoajaan:

* haluat tehda taman takuun piiriin kuuluvan
huoltopyynnén;

* pyytaa selventavia tietoja IKEA-keittiokalusteisiin
tarkoitetun IKEA-laitteen asennuksesta;

* haluat pyytaa lisaohjeita koskien IKEA-
kodinkoneiden toimintoja.

Varmistaaksemme, etta saat parhaan mahdollisen avun,

pyydamme tutustumaan huolellisesti asennusohijeisiin

ja/tai kayttoohjeisiin ennen yhteydenottoa.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Loydat IKEA:n nimeamien
asiakaspalvelun tarjoajien
puhelinnumerot taman
oppaan lopusta.

IKEA

@ Jotta saisit nopeampaa palvelua,

suosittelemme, etta kaytat tassa
kayttdoppaassa mainittuja puhelinnumeroita.
IImoita aina tassa oppaassa mainittu
kyseessa olevan laitteen numero. Muista
liittdad mukaan 8-numeroinen tuotenumero ja
22-numeroinen sarjanumero, jotka nakyvat
laitteesi tyyppikilvessa.

@ PIDA OSTOKUITTI TALLESSA!

Se on todiste ostosta ja vaaditaan takuuta
varten. Lisaksi ostokuitissa on mainittu IKEA-
tavaratalon nimi ja kunkin ostetun laitteen
tuotenumero (8-numeroinen koodi).

Tarvitsetko lisaapua?

Jos sinulla on kysymyksia, jotka eivat liity
kodinkoneen huoltoon, ota yhteys IKEA-
asiakaspalveluun. Ennen yhteydenottoa tutustu
huolellisesti laitteen mukana tuleviin ohjekirjoihin.

Varaosien tiedot

- Seuraavat varaosat: termostaatit, lampoétila-anturit,
piirilevyt ja valonlahteet ovat ammattikorjaamojen
saatavilla vahintaan seitseman vuoden ajan mallin
viimeisen yksikon tultua kayttd6n markkinoilla.

- Seuraavat varaosat: ovenkahvat, oven saranat,
tarjottimet ja korit ovat ammattikorjaamojen ja
loppukayttajien saatavilla vahintaan seitseman
vuoden ajan, oven tiivisteet vahintaan 10 vuoden
ajan mallin viimeisen yksikon tultua kayttoon
markkinoilla.

Varaosat I6ytyvat osoitteesta: www.ikea.com
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Kan andras utan foregaende meddelande.

Sakerhetsinformation

A VARNING! FORSIKTIGHETSATGARDER
FOR ATT UNDVIKA EVENTUELL
EXPONERING FOR ALLTFOR HOG
MIKROVAGSENERGI

For din sakerhet

+ Forsdk inte anvanda den har ugnen med
luckan 6ppen, eftersom det kan resultera
i skadlig exponering for mikrovagsenergi.
Det ar viktigt att inte ha sénder eller géra
otillbdrliga andringar pa sakerhetslasen.

* Placera inga féremal mellan ugnens
framsida och luckan och Iat ingen smuts
eller rester av rengoringsmedel samlas pa
tatningens ytor.

A VARNING! Om luckan eller
tatningarna ar skadade far ugnen inte
anvandas forran den har reparerats av
en behorig tekniker.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER
VARNING:

For att minska risken fér brand, elektrisk

stot, skada pa personer eller exponering

for omfattande mikrovagsenergi vid

anvandning av produkten, ska man félja

de grundlaggande sakerhetsféreskrifterna,

inklusive féljande:

* Las igenom och folj instruktionerna:
"FORSIKTIGHETSATGARDER FOR ATT
UNDVIKA EVENTUELL EXPONERING FOR
ALLTFOR HOG MIKROVAGSENERGI".
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Specifikationer ......ccccevveeveeniecceereeceeeeee 69
Installation och anslutning......ccccecevveennens 70
MiljBRANSYN .eeeiiiieceeeeceee e 70
Garanti fran IKEA ... 71

« Den har produkten far anvandas av barn
fran 8 ar och uppat, av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller av personer som saknar
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att
de far korrekta instruktioner om hur
produkten ska anvandas pa ett sakert satt
och forstar de risker som ar forknippade
med den.

« Forvara produkten och sladden utom
rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.

« Om stromsladden ar skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, dess serviceagent
eller annan behorig person for att undvika
fara.

A VARNING: Det ir farligt for alla utom
en behdrig person att utfora service eller
reparation som inbegriper borttagning
av luckan som skyddar mot exponering
for mikrovagsenergi.

« Vid uppvarmning av mat i plast- eller
pappersbehallare, ska du halla ett 6ga pa
ugnen sa den inte antands.

« Anvand bara verktyg som ar anpassade
for anvandning i mikrovagsugnar.

* Om rok utséndras ska du stanga av eller
koppla bort produkten och halla luckan
stangd for att kvava eventuella lagor.

« Mikrovagsvarmning for drycker kan
resultera i fordrdjd eruptiv kokning, och
omsorg maste darfor vidtas vid hantering
av behallaren.
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For att undvika brannskador

maste innehallet i nappflaskor och

barnmatsburkar réras om eller skakas,

och temperaturen maste kontrolleras fore

konsumtion.

Agg med skal och hela, hardkokta 4gg

far inte varmas upp i mikrovagsugnar,

eftersom de kan explodera, dven efter att

mikrovagsvarmningen har upphort.

Ugnen ska rengoras med jamna

mellanrum och alla matrester tas bort.

Om ugnen inte halls ren kan det leda till

att ytan forsamras, vilket kan paverka

produktens livslangd negativt och

mojligen leda till en riskfylld situation.

Produkten far inte installeras bakom

en prydnadslucka, for att undvika

Overhettning.

Anvand endast den temperaturgivare som

rekommenderas for denna mikrovagsugn.

(For mikrovagsugnar med mojligheten att

anvanda en temperaturgivare.)

Mikrovagsugnen far inte placeras i ett

skap om den inte har testats i ett skap.

Mikrovagsugnen maste anvandas med

Oppen prydnadslucka. (For ugnar med en

prydnadslucka.)

Denna produkt ar avsedd for anvandning i

hushall, samt i miljéer som:

- personalutrymmen i butiker, kontor och
andra arbetsmiljéer,

- hotell, motell och andra typer av
tillfalliga boendemiljoer,

- bed and breakfast och motsvarande
miljoer.

Mikrovagsugnen ar avsedd for

uppvarmning av mat och dryck.

Torkning av mat och uppvarmning

av varmedynor, tofflor, skursvampar,

fuktiga trasor och liknande kan leda till

personskada, antandning eller brand.

Metallbehallare for mat och dryck far

inte anvandas eftersom de kan antandas.

Produkten ar avsedd att anvandas

fristdende. For att undvika 6verhettning

ska den inte installeras i ett skap eller

bakom en prydnadslucka.
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 Produkten far inte reng6ras med
angrengorare.

« Produkten ar avsedd att anvandas
fristdende.

* Produkten bakre yta ska placeras mot en
vagg.

» Produkten ar inte avsedd att styras med
hjalp av en extern timer eller ett separat
fiarrkontrollsystem.

« Temperaturen pa lattatkomliga ytor kan
vara hoég nar produkten ar i drift.

A VARNING: P4 grund av de
temperaturer som uppstar nar
produkten anvands i kombinationslaget
ska barn endast anvéanda ugnen under
uppsikt av en vuxen.

A VARNING: For att undvika
brannskador bor mikrovagsugnen inte
vidréras under anvandning.

SPARA DE HAR ANVISNINGARNA
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ATT MINSKA RISKEN FOR
PERSONSKADOR - JORDAD INSTALLATION

A FARA

Risk for elstot

Om du ror vid de invandiga komponenterna,
kan det orsaka allvarlig personskada eller
dodsfall. Produkten far inte demonteras.

A VARNING!

Risk for elstot

Felaktig jordning kan medfdra en elektrisk

stot. Anslut inte till ett uttag forran

utrustningen ar ratt installerad och jordad.

Den har utrustningen maste jordas. |

handelse av elektrisk kortslutning minskar

risken for elektrisk stot genom att en
avledningskabel anvands for elektrisk strom.

Den har utrustningen ar utrustad med en

kabel som har jordningskabel med en jordad

kontakt. Kontakten maste vara ansluten

till ett uttag som ar korrekt installerat och

jordat.

Kontakta en behorig elektriker eller

servicetekniker om jordningsinstruktionerna

inte forstas eller om utrustningen inte ar
korrekt jordad. Om en férlangningssladd
behdver anvandas ska du alltid anvanda en
med 3 stift.

* En kortslutningsskyddad strémkabel
anvands for att minska risken som
uppstar om du trasslar in dig i eller
snubblar éver en langre kabel.

« Om en lang kabel eller forlangningskabel
anvands:

- Markningen for strémférsorjning
pa kabeluppsattningen eller
férlangningskabeln ska vara minst lika
stor som elférsorjningsmarkningen pa
produkten.

- Forlangningskabeln maste vara jordad
och ha 3 stift.

- Denlanga kabeln bor inte placeras
sa att den hanger 6ver en bank- eller
bordsskiva dar barn kan komma at att
draiden eller sa att nagon kan snubbla
pa den.
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RENGORING

Se till att koppla ur produkten fran

stromkallan.

« Rengdr ugnen invandigt efter anvandning
med en |att fuktad trasa.

* Rengdr tillbehéren med vatten och
tvallésning.

* Luckans infattning och narliggande delar
maste rengodras noggrant med en fuktig
trasa nar de ar smutsiga.

* Anvand inte rengéringsmedel med
slipeffekt eller vassa metallskrapor for
att rengora luckans glas. De kan repa
ytan, vilket kan resultera i sprickbildning i
glaset.

« Rengoringstips % For enklare rengoring
av ugnsvaggarna dar tillagad mat kan
fastna: Placera en halv citron i en skal,
tillsatt 300 ml (1/2 pint) vatten och varm
pa 100 % effekt i 10 minuter. Torka ugnen
ren med en mjuk, torr trasa.

A VAR FORSIKTIG

Risk for personskada

Det ar farligt for alla utom en behdrig
person att utfora service eller reparation
som inbegriper borttagning av luckan
som skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi.

Se anvisningarna i "MATERIAL SOM KAN
ANVANDAS | MIKROVAGSUGN ELLER SOM
SKA UNDVIKAS | MIKROVAGSUGN".

Det kan finnas vissa icke-metalliska
husgerdd , som inte ar sékra att anvanda

i mikrovagsugnen. Om du ar tveksam kan
du testa redskapet i fradga i enlighet med
proceduren nedan.

Test av redskap:

* Fyll en mikrovagssaker behdllare med
1 kopp kallt vatten (250 ml) tillsammans
med redskapet i fraga.

+ Tillaga med maximal effekt i 1 minut.

« Kann forsiktigt pa redskapet. Om
redskapet ar varmt far du inte anvanda
det for tillagning i mikrovagsugn.

« Overskrid inte 1 minuts tillagningstid.



SVENSKA

59

Material som kan anvéandas i mikrovagsugn

Husgerad

Kommentarer

Bryningskarl

Folj tillverkarens instruktioner. Bryningskarlets botten maste vara minst 5 mm
(3/16 tum) 6ver den roterande glastallriken. Felaktig anvandning kan orsaka att den
roterande glastallriken gar sénder.

Middagsservis

Mikrovagssaker. Folj tillverkarens instruktioner. Anvand inte porslin som ar repigt
eller sprucket.

Glasburkar Ta alltid bort locket. Far bara varmas upp till att det blir precis varmt. De flesta
glasburkar ar inte varmebestandiga och kan ga sénder.
Glasskalar Endast varmebestandigt ugnsglas. Se till att det inte finns ndgon metallisk kantlist.

Anvand inte porslin som ar repigt eller sprucket.

Stekpasar for tillagning
iugn

Folj tillverkarens instruktioner. Stéang inte med pasforslutare i metall. Gor slitsar sa
att dngan kan sippra ut.

Papperstallrikar och
-koppar

Anvand endast for kortvarig tillagning/uppvarmning. Ldmna inte ugnen obevakad
vid tillagning.

Pappershanddukar Anvand for att tacka over livsmedel vid dteruppvarmning och for att absorbera fett.
Lamna inte ugnen obevakad under anvandning.

Pergamentpapper Anvand som skydd for att forhindra stank eller som omslag for angkokning.

Plast Mikrovagssaker. Folj instruktionerna fran tillverkaren. Bor vara markt med

"Mikrovagssaker”. Vissa plastbehallare blir mjuka, nar maten blir varm. "Kokpasar”
och tatt forslutna plastférpackningar ska skaras upp, stickas hal i eller ventileras
enligt anvisningarna pa férpackningen.

Plastférpackning

Mikrovagssaker. Anvand for att tacka over maten under tillagning sa att fukten
behalls. Lat inte plasten komma i kontakt med maten.

Termometrar

Endast mikrovagssaker (termometrar for kott och godis).

Vaxpapper

Anvand som skydd for att férhindra stank och bevara fukt.

Material som ska undvikas i mikrovagsugn

Husgerad

Kommentarer

Serveringsbricka i
aluminum

Kan orsaka ljusbagsbildning. Ldgg maten i en mikrovagssaker form.

Matférpackning med
metallhandtag

Kan orsaka ljusbagsbildning. Lagg maten i en mikrovagssaker form.

Husgerdd i metall eller
med inslag av metall

Metall skyddar maten fran mikrovagsenergi. Metallister kan orsaka
ljusbagsbildning.

Pasforslutningar i

Kan orsaka ljusbagsbildning och att det borjar brinna i ugnen.

metall

Papperspasar Kan orsaka brand i ugnen.

Skumplast Skumplast kan smalta eller férorena vatskan invandigt vid exponering for hog
temperatur.

Tra Tré torkar vid anvandning i mikrovagsugnen och kan spricka.
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Beskrivning av produkten
INSTALLERA UGNEN
Namn pa ugnens delar och tillbehor

Ta ur ugnen och allt férpackningsmaterial ur kartongen och ugnens insida.
Din ugn levereras med féljande tillbehor:

Glastallrik 1x
Ring for roterande tallrik ~ 1x
Bruksanvisning 1x
L —
\//\ 1

B— m \\ =
= N

c]
N

(=21

Kl Kontrollpanel B Grillplat
U K Ring for roterande tallrik [ Observationsfénster
- E E} Glastallrik Luckmontering
B A Airfry-korg B} System for sékerhetslas

Airfry-korg
Lage

Mikrovagor NEJ NEJ
Grill JA JA
Airfry JA JA
Konvektion JA JA

C-1
| (Mikrovagor + varmluft) a a

Kombi. 2
(Mikrovagor + grill) a A

Obs:

* Airfry-korg: Anvand inte denna nar endast mikrovagor anvands. Den ska placeras pa glastallriken nar den
anvands pa lampligt satt enligt tabellen ovan.

* Grillplat: Anvand inte denna nar endast mikrovagor anvands. Den ska placeras pa glastallriken nar den
anvands pa lampligt satt enligt tabellen ovan.
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Obs:

* Glasplattans utskjutande delar griper inte tag i drivaxeln for att driva plattan sa att den roterar.
* Korta pauser kan uppsta under de forsta 1-2 rotationerna.

Montering av den roterande glastallriken

a) Placera glastallriken upp och ned.

Nav Glastalllriken far aldrig tackas over.

(undersidan) b) Bade glastallriken och den roterande

Glastallrik | monteringen maste alltid anvandas under
tillagning.

Installation av c) All mat och matbehdllare placeras alltid pa

roterande ring glastallriken for tillagning.

Axel for roterande d) Om gIastaIIrikeon eI.I'er den roterande ringen

glastallrik — spricker eller gar sonder ska du kontakta

narmaste auktoriserade servicecenter.



ex_bingy
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Drift

Bruksanvisning for kontrollpanel och funktioner

i<t f<8

- @ o D

o ox
i3

\

|
N

CANCEL START E

MICROWAVE + AIRFRYER

Bl Grill

A Mikrovagor + grill

E¥ Uppvarmning av te, kaffe
A Mikrovagseffekt

B start/+30 sek.

A stopp/avbryt
Klocka/kékstimer

E) Mikrovagor + varmluft
B} Airfry
) Upptining
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Installning av klockan

(1) Tryck pa“(?)” en gang, sa visas "00:00".
(2) Tryck pa sifferknapparna for att ange tiden.

Exempel: For att stalla klockan pa 12:10 trycker du pa ", 2, 1, 0”i tur och ordning.
(3) Tryck pa"(2)" for att bekrafta. Klockan har stallts in.

Obs:
(1) Upprepa steg 1 till 3 om du vill stalla in klockan igen.
(2) Klockan har 24-timmarsvisning. Om klockan inte har stéllts in fungerar den inte nar enheten ar paslagen.

Installning av kokstimern

(1) Tryck pa @ tva ganger, sa visas "0:00".
(2) Stall in 6nskad tid med sifferknapparna. Det hogsta tidsvardet ar "99:99".

(3) Tryck pa "Eﬁ?" for att bekrafta. Timern bdrjar rakna ner.

Tillagning i mikrovagsugn

Det finns tio olika effektnivaer.

Effekt 100 % 90 % 80 % 70 % 60 % 50 % 40 % 30 % 20 % 10 %

Display P100 P90 P80 P70 P60 P50 P40 P30 P20 P10

WATT 900W | 810W | 720W | 630W | 540W | 450W | 360W | 270W | 180 W 90w

(1) Tryck pa A en gang, sa visas "P100".

(2) Tryck pa A flera ganger eller anvand sifferknapparna for att stalla in effektnivan.
De tio olika effektnivaerna ar tillgangliga.

(3) Tryck pa "[Zﬁ?" for att bekrafta.

(4) stallin tillagningstiden med sifferknapparna. Det hdgsta tidsvardet ar "99:99".

(5) Tryck pa "E"Ai?" for att paborja tillagningen.

Upptining baserat pa vikt

(1) Tryck pa 906 en gang, sa visas "dEF1” pa displayen.
(2) Ange matens vikt med sifferknapparna. Viktintervallet ar 100-2 000 g.
(3) Tryck pa "D.s” for att pabérja upptiningen.

Obs:
En ljudsignal hors for att paminna dig om att vanda pa maten under upptiningen. Om ingen atgard utfors
fortsatter mikrovagsugnen att tillaga maten.
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Upptining baserat pa tid

(1) Tryck pa 906 tva ganger, sa visas "dEF2" pa displayen.
(2) Stall in 6nskad upptiningstid med sifferknapparna.
Det hogsta tidsvardet ar "99:99".

(3) Tryck pa "Eﬁ?" for att paborja upptiningen.

Obs:

(1) Enljudsignal hors for att paminna dig om att vanda pa maten under upptiningen.
Om ingen atgard utfors fortsatter mikrovagsugnen att tillaga maten.

(2) Den forvalda effektnivan ar P30 och den kan inte &ndras.

Tillagning genom grillning

(1) Tryck pa "w v ¥”en gang, sa visas "G".

(2) Stallin tillagningstiden med sifferknapparna. Det hogsta tidsvardet ar "99:99".
(3) Tryck pa "Eﬁ?" for att paborja tillagningen.

Obs:

En ljudsignal hors for att paminna dig om att vanda pa maten under grillningen. Om ingen atgard utfors
fortsatter mikrovagsugnen att tillaga maten.

Tillagning med airfry (med férvdrmning och utan férvarmning)

(1) Tryck pa ,E, en gang, sa visas "150°C".

(2) Tryck pa ,E, flera ganger for att stalla in temperaturen. Det finns tio olika alternativ: 150 °C, 160 °C, 170 °C,
180 °C, 190 °C, 200 °C, 210 °C, 220 °C, 230 °C, 240 °C.

(3) Tryck pa "Ef\i?" for att bekrafta temperaturen.

(4) Tryck pa "[Zﬁ?" for att paborja forvarmningen. Nar forvarmningen ar klar avger ugnen tva ljudsignaler.

Oppna luckan och placera maten i ugnen. Stang sedan luckan. (Hoppa éver det hir steget om férvarmning
inte behovs.)

(5) Stallin tillagningstiden med sifferknapparna. Det hdgsta tidsvardet ar "99:99".
(6) Tryck pa "[Z"Ai?" for att paborja tillagningen.
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LIVSMEDEL VIKT TID (MIN.) LAGE MENYTIPS

Frysta pommes frites 3004g 21:00 Airfry 240 °C |1. Skaka eller vand efter 2/3 av
tillagningstiden for att forhindra att det
Ovre och undre lagret tillagas ojamnt.
2. Resultaten fér pommes frites i olika
storlekar varierar och i detta experiment
anvands pommes frites i storleken 9x9
mm.

Frysta potatisklyftor 450 g 15:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 2/3 av
tillagningstiden for att forhindra att det
Ovre och undre lagret tillagas ojamnt.

Frysta 3504¢ 24:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 2/3 av

kycklingnuggets tillagningstiden for att forhindra att det
Ovre och undre lagret tillagas ojamnt.

Fryst friterad 2504¢ 24:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 2/3 av

blackfisk tillagningstiden for att forhindra att det
Ovre och undre lagret tillagas ojamnt.

Frysta lokringar 2504¢ 15:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 2/3 av
tillagningstiden for att forhindra att det
Ovre och undre lagret tillagas ojamnt.

Frysta panerade 2504¢ 15:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 1/2 tillagningstiden

rakor for att forhindra att det dvre och undre
lagret tillagas ojamnt.

Fryst friterad 400 g 21:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 1/2 tillagningstiden

kycklingkotlett for att forhindra att det 6vre och undre
lagret tillagas ojamnt.

Grillade farska 300g 14:00 Airfry 240 °C /

fiskfiléer

Frysta Buffalo 420 g 18:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 1/2 tillagningstiden

Chicken-vingar for att forhindra att det 6vre och undre
lagret tillagas ojamnt.

Frysta friterade 500 g 18:00 Airfry 240 °C |Skaka eller vand efter 1/2 tillagningstiden

kycklingvingar

for att forhindra att det 6vre och undre
lagret tillagas ojamnt.

Obs: Instéllningen for airfry ovan ar bara en rekommendation. Folj anvisningarna pa de frysta livsmedlens

férpackningar.
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Mikrovagor + varmluft (kombinerad tillagning)

(1) Tryck pa jf,\ en gang, sa visas "C-1".
(2) Sstallin tillagningstiden med sifferknapparna. Det hdgsta tidsvardet ar "99:99".
(3) Tryck pa "Eﬁi’" for att paborja tillagningen.

Mikrovagor + grill (kombinerad tillagning)

(1) Tryck pd "=" en gang, s& visas "C-2".
(2) stallin tillagningstiden med sifferknapparna. Det hdgsta tidsvardet ar "99:99".
(3) Tryck pa "Eﬁ?" for att paborja tillagningen.

Tillagning i flera steg

Obs:

(1) Det gar att stélla in tva tillagningssteqg vid tillagning i flera steg.

(2) Om du staller in funktionen for upptining fungerar den automatiskt i det férsta steget.

(3) Kokstimer, automatisk meny, férvarmning och snabb tillagning kan inte valjas som ett av flera steg.

Exempel: Tina upp maten i 5 minuter och grilla den sedan i 7 minuter.

(1) Tryck pa 9§ tva ganger, sa visas "dEF2" pa displayen.

(2) Stall in 6nskad upptiningstid pa 5 minuter genom att trycka pa ”5", "0"” och "0".
(3) Tryck pd "w v ¥” en gang, sa visas "G".

(4) Stallin tillagningstiden pa 7 minuter genom att trycka pa 7", "0” och "0".

(5) Tryck pa "Egg” for att paborija tillagningen.

Snabb tillagning

(1) I standbylage kan du snabbt valja en tillagningstid mellan 1 och 6 minuter genom att trycka pa
sifferknapparna 1 till 6. Darefter kan du trycka pa 0" for att 6ka tillagningstiden. Det hégsta tidsvardet dr
"99:99".

(2) 1 standbylage trycker du pa 4>+3o " for att tillaga mat pa 100 % effektniva i 30 sekunder. Varje gang du trycker
pa den knappen férlangs tiden med 30 sekunder och det hogsta tidsvardet ar "99:99".

Obs:
| ldigena mikrovagsugn, grill, kombination med airfry och upptining baserat pa tid 6kar tillagningstiden med
30 sekunder varje gang du trycker pa ’Eii?"' (Galler ej vid upptining baserat pa vikt.)
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Uppvarmning av te, kaffe

(1) Tryck pa g en gang, sa visas "1".
(2) Tryck pa g flera ganger, sa visas 1", "2" och "3" i tur och ordning.

(3) Tryck pa "Eii?" for att paborja tillagningen.

Menytabell for drycker

67

Meny Vikt Display Effekt
1 kopp 1

Uppvarmning av te, kaffe 2 koppar 2 P100
3 koppar 3

Barnlas

Den har funktionen kan anvandas for att inaktivera skdrmknapparna och férhindra att barn oavsiktligt startar
ugnen.

For att aktivera laset:
Hall "cg%" intryckt i tre sekunder i standbylage. En ljudsignal hors och Iasikonen visas.

For att inaktivera laset:

Hall "cg?ﬂ" intryckt i tre sekunder i 1ast lage. En ljudsignal hors.

Ljudldst lage

For att aktivera det ljudldsa laget:

Hall "8" intryckt i tre sekunder i standbylage. "OFF” visas. Inget ljud hors nar knappen trycks in.
For att inaktivera det ljudlosa laget:

Hall "8" intryckt i tre sekunder i ljudlost 1age. En signal hors och "On” visas pa displayen.

Eco-funktion

Aktivering av ECO-laget:
Tryck pa Q. en gang i standbylage. Displayen stangs av.

CANCEL

Inaktivering av ECO-laget:
ECO-laget avbryts nar en knapp trycks in eller nar luckan 6ppnas och stangs.

Fragefunktion

(1) Om klockan har stallts in visas den aktuella tiden i tre sekunder om du trycker pa @ i tillagningslaget.

(2) Om du trycker pa A nar ugnen ar i laget for tillagning i mikrovagsugn visas effektnivan. |
tillagningslagena grill, varmluft och kombination trycker du pa motsvarande knappar for att se
tillagningstemperaturen eller tillagningslaget.
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Fels6kning

68

Normal

Mikrovagsugnen stor tv-
mottagningen

Radio- och tv-mottagning kan utsattas for stérningar nar mikrovagsugnen
ar igadng. Detta ar liknande storningar fran sma elektriska produkter, sdsom
mixer, dammsugare och elektrisk flakt.

Detta ar normalt.

Gramarkerad ugnslampa

Vid mikrovagstillagning med Iag effekt kan ugnslampan bli gramarkerad.
Detta ar normalt.

Ansamling av anga pa luckan,
varm luft ur ventilerna.

Vid tillagning kan anga tranga ut fran maten. Det mesta kommer att tranga
ut ur ventilerna, men det kan samlas pa svala platser, sdsom ugnsluckan.
Detta ar normalt.

Ugnen startades utan mat.

Det ar forbjudet att Iata produkten vara igang utan mat.
Det ar mycket farligt.

Problem Méjlig orsak Atgard
Ugnen gar inte att starta. (1) Natkabeln ar inte ordentligt Dra ur kontakten. Satt sedan i
ansluten. kontakten igen efter 10 sekunder.
(2) Sakringen gar eller Byt sakringen eller aterstall
kretsbrytaren aktiveras. kretsbrytaren (repareras av yrkesman i
ditt foretaq)
(3) Feliutgang. Testa utgangen med andra elektriska
produkter.
Ugnen varms inte upp (4) Luckan stangs inte helt. Stang luckan helt.
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Specifikationer

Modell: GATEBO 005.976.55
Spanning: 230V 50 Hz
Ingaende effekt (Mikrovag): 1450 W

Utgaende effekt (Mikrovag): 900 W

Grill 1000 W

Konvektion 2100 W
Ugnskapacitet: 26,67 |

Diameter pa roterande glastallrik: 288 mm

Utvandiga matt: 495,0 x 436,0 x 292,0 mm
Nettovikt: 16,10 kg

Effekt i avstangt lage: 05W

Effekt i standbylage: 0,8W

Den maximala tid som kravs for att

mikrovagsugnen automatiskt ska 20 minuter

na tillampligt lageffektlage eller
lageffekttillstand:

Serienummer (bdrja med SN, 22-siffrig kod)

Artikelnummer (8-siffrig kod)

Serienummer: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

et
e ce%

e

°P

Bilden ar endast for referens
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Installation och anslutning

Bankinstallation

Avlagsna allt forpackningsmaterial och

alla tillbehor. Undersok om det finns ndgra
skador pa ugnen, som t.ex. bucklor eller

att luckan ar trasig. Installera den inte om
ugnen ar skadad.

Skap: Avlagsna eventuell skyddsfilm pa
mikrovagsugnens skapsyta.

Ta inte bort det ljusbruna Mica-skyddet som
sitter inuti ugnen for att skydda magnetronen.

Installation

+ Valj en plan yta som har tillrackligt med
plats for inlopps- och/eller utloppsventiler.

- Minsta installationshdjd ar 85 cm.

- Produktens bakre yta ska placeras mot
envagg.
Lamna ett fritt utrymme pa minst 30 cm
ovanfor ugnen, och ett fritt utrymme
pa minst 20 cm kravs mellan ugnen och
eventuella intilliggande vaggar.

- Tainte bort benen fran ugnens
undersida.

- Om inlopps- och/eller utloppsventilerna
blockeras kan ugnen skadas.

Miljshénsyn
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- Placera ugnen sa langt ifran radio och
tv-mottagare som majligt. Anvandning
av mikrovagsugnen kan orsaka
stérningar pa radio- och tv-mottagning.

+ Anslut din ugn till ett vanligt eluttag.

Kontrollera att spanning och frekvens ar

densamma som markskyltens spanning

och frekvens.

MALL

lllustration med produktens matt
Fristaende mikrovagsugn pa bankskiva

Artikelns namn:

Artikelnummer:

A 49,5 cm 19,5 tum
B 43,6 cm 17,2 tum
C 29,2 cm 11,5 tum
D 20 cm 8 tum
E 20 cm 8 tum
F min. 20 cm 8 tum
G min. 85 cm 33,5 tum
H [25 cm 9,8 tum |

Ovriga kommentarer:

ett avstand pa minst 20 cm (8 tum) fran
mikrovagsugnens framkant till kanten
pa bankskivan maste laggas till av
sakerhetsskal.

VARNING: Far inte installeras ovanfér en
bankskiva med inbyggd spishall eller annan
varmealstrande produkt. Vid installation

i narheten av eller ovanfor en varmekalla
kan ugnen skadas och garantin upphdra att
galla.

Den tillgangliga ytan kan bli varm vid
anvandning.

Enligt WEEE-direktivet (Waste of Electrical and Electronic Equipment) ska
elektriskt och elektroniskt avfall samlas in separat och behandlas. Om du vid
nagot tillfalle i framtiden valjer att kassera produkten, far du INTE kasta den i

hushallsavfallet. Skicka produkten till WEEE-insamlingsstallen, om tillampligt.


AS
矩形
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Garanti fran IKEA

Hur lange galler garantin fran IKEA?

Den har garantin ar giltig under 5 ar fran det
ursprungliga inkdpsdatumet av vitvaran hos IKEA.
Originalkvittot kravs som ink&psbevis. Om arbete
utfors enligt garantin forlangs inte garantiperioden
for produkten eller for de nya delarna.

Vem utfor service?

Tjansteleverantoren hos IKEA tillhandahaller
tjdnsten genom sina egna serviceverksamheter eller
auktoriserade servicepartnernatverk.

Vad tacks av denna garanti?

Garantin omfattar fel pa vitvaran, vilka orsakats av
material- eller produktionsfel som fanns vid den
tidpunkt produkten koptes pa IKEA. Garantin galler
endast for hemmabruk. Undantagen specificeras
under rubriken "Vad omfattas inte av den har
garantin”. Inom garantiperioden ersatts kostnader
for att atgarda felet - t.ex. reparationer, reservdelar,
arbete och resor - forutsatt att vitvaran ar tillganglig
for reparation utan sarskilda kostnader. Pa dessa
villkor galler EU:s riktlinjer (DIREKTIV (EU) 2019/771)
och respektive lokala bestammelser. Utbytta delar
tillfaller IKEA.

Vad gor IKEA for att atgarda problemet?

Den av IKEA godkanda tjansteleverantdren

kommer att underséka produkten och beslutar,
efter eget gottfinnande, om den omfattas av

denna garanti. Om tjansteleverantéren eller dess
auktoriserade servicepartner betraktar produkten
som tackt av garantin kommer de genom sina

egna serviceverksamheter, efter eget gottfinnande,
antingen att reparera den defekta produkten eller
ersatta den med samma eller en jamfdérbar produkt.

Vad omfattas inte av den hér garantin?

* Normalt slitage.

* Skador orsakade avsiktligt eller genom
oaktsamhet, genom underlatenhet att folja
bruksanvisningen, felaktig installation eller
anslutning till fel spanning, skador orsakade
genom kemisk eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskador vilket inkluderar, men
inte ar begransat till, skador orsakade av tillférsel
av vatten med onormalt hdg kalkhalt samt skador
orsakade av onormala miljoférhallanden.

* Forbrukningsartiklar, inklusive batterier och
lampor.

* Icke-funktionella och dekorativa delar som inte
paverkar normalt bruk av vitvaran inklusive repor
och eventuella fargskillnader.

* Oavsiktliga skador orsakade av frammande
foremal eller amnen vid rengoring eller rensning
av filter, draneringssystem eller diskmedelsfack.
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* Skador pa foljande delar: keramiskt glas, tillbehor,
over- och underkorgar, bestickkorgar, tillférsel-
och avloppsslangar, tatningar, lampor och
lampskydd, displayer, vred, holjen och delar av
héljen. Férutom nar sadana skador kan bevisas
bero pa produktionsfel.

* Fall dar inga fel kunde hittas under teknikerns
besok.

* Reparationer som inte utforts av ett utsett
serviceforetag och/eller en auktoriserad
servicepartner, eller om andra reservdelar an
originaldelar anvants.

* Reparationer orsakade av felaktig installation eller
installation som inte utférts enligt anvisningarna.

* Anvandning av vitvaran i ett professionellt
sammanhang, dvs ej for hemmabruk.

* Transportskador. Om en kund sjalv transporterar
produkten hem till sig eller till nagon annan
adress, har IKEA inget ansvar for eventuella
skador som kan uppsta under transporten. Om
IKEA daremot levererar produkten till kundens
leveransadress tacker IKEA eventuella skador som
uppstar under den hér transporten.

* Kostnad for att utfora den initiala installationen
av produkten fran IKEA. Om daremot nagot av
IKEA utsett serviceforetag eller dess auktoriserade
tjansteleverantor reparerar eller byter ut vitvaran
enligt villkoren i denna garanti kommer det
utsedda serviceforetaget eller dess auktoriserade
servicesamarbetspartner att dterinstallera den
reparerade vitvaran eller installera utbytesvaran,
om sd behdvs.

Dessa begransningar galler inte felfritt arbete som

utfors av en kvalificerad specialist som anvander

vara originaldelar for att anpassa produkten till de
tekniska sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-
land.

Sa har tillampas nationella lagar

| Sverige tillampar IKEA konsumentkoplagen och
képlagens reklamationsratt. Den har garantin
ger dig sarskilda juridiska rattigheter utéver
reklamationsratten.

Garantins internationella giltighet

For vitvaror som kops i ett EU-land och sedan tas till

ett annat EU-land lamnas service inom ramen for

normala garantivillkor i det nya landet.

Skyldighet att utfora service inom garantins ram finns

endast om vitvaran éverensstammer med och ar

installerad i enlighet med:

- de tekniska specifikationerna for det land dar
garantianspraket gors;

- monteringsanvisningarna samt
sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen.



SVENSKA

Den sarskilda KUNDSERVICEN fér produkter fran
IKEA

Tveka inte att kontakta den av IKEA anvisade

kundtjansten for att:

* begara service i enlighet med denna garanti;

* be om fortydligande gallande monteringen av
vitvaror fran IKEA i koksprodukter fran IKEA;

* be om fortydligande om funktioner hos vitvaror
fran IKEA.

FOr att vara saker pa att vi kan ge dig basta méjliga

hjalp, 1ds monteringsanvisningarna och/eller

anvandarhandboken noggrant innan du tar kontakt

med oss.

Sa har nar du oss om du behéver var hjalp

Du kan hitta telefonnummer
till kundserviceleverantorer
som anvisats av IKEA i slutet av
den har anvandarmanualen.

@ For att fa en snabbare tjanst

rekommenderar vi att du anvander de
specifika telefonnummer som anges i
slutet av den hdr anvandarmanualen.
Anvand alltid telefonnumren som anges i
anvandarmanualen fér den specifika produkt
du behover hjalp med. Kom ihag att ange det
8-siffriga artikelnumret och det 22-siffriga
serienumret som visas pa produktens
typskyit.

@ SPARA ALLTID INKOPSKVITTOT!

Det galler som inkdpsbevis. Du maste kunna
uppvisa ditt inkdpskvitto for att garantin ska
galla. Detta kvitto anger ocksa namn och
artikelnummer (8 siffror) for varje produkt du har
kopt.

Behoéver du extra hjalp?

For 6vriga fragor som inte ar relaterade till
kundtjanst for vitvaror, ber vi dig kontakta
kundtjanst pa ditt narmaste varuhus. Las alltid all
produktdokumentation noggrant innan du kontaktar
0ss.
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Information om reservdelar

- Foljande reservdelar: termostater,
temperatursensorer, kretskort och ljuskallor
kommer att vara tillgangliga for professionella
reparatorer under minst 7 ar efter att den sista
enheten av modellen har placerats for férsaljning
pa marknaden.

- Foljande reservdelar: dérrhandtag, dérrgangjarn,
hyllor och lador kommer att vara tillgangliga for
professionella reparatérer och slutanvandare
under en period pa minst 7 ar - och
dorrpackningar under en period pa minst 10 ar
- efter att den sista enheten av modellen har
placerats for forsaljning pa marknaden.

Reservdelarna kan hittas pa: www.ikea.com



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?‘%g’;‘n(]'?‘:;rﬁ”)
United Kingdom free 9am till 5pm
08009175827
Ireland free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafa 900822398 Gratis 9am-6pm
EAAGSQ 0080044146128 Xwpic xpéwon 9am-6pm
(+30)21 6860020
Local(within NL):
Nederland Ir?tse?’-rz;yozrs;: Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt 89?3%?;86%%5:2 ((22 ?25:))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8;__2;2%‘_258 p?nm(ég/lt(-);l;';;i)
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia 80000037 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia 8000044841 Tasuta 9.00 - 18.00 (E-R)
Lithuania 880030167 Nemokamai 9.00 - 18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko 0800160812 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Bbarapus IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Romania 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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